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Zlatno doba i 
pad dubrovačke 
željeznice

OD AUSTROUGARSKE VIZIJE DO 
GAŠENJA LEGENDARNOG ĆIRA

ZAPOČINJE 9. STRADUN 
CLASSIC FESTIVAL

GROBLJE DUBAC

STR. 15STR. 4

Stefan 
Milenković 
na četiri 
koncerta

Planirano 
proširenje 
kapaciteta 
na 3500 
mjesta

DOBITNICI NAGRADE ORLANDO
FOTO:  GRGO JELAVIĆ / PIXSELL
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PISMA / REAGIRANJA / PRIOPĆENJA

PITANJE ZA SABORSKE 
ZASTUPNIKE U SVEZI 
HIPOTETIČNOG 
POTRESA U 
BUDUĆNOSTI

Da kojim 
slučajem 
znate da će u 
Zagrebu biti 
jaki potres 16. 
ožujka 2027. 
godine, što 
biste učinili?
Evo nekoliko opcija odgovora:
A. Ama baš ništa.
B. Pošao bih u saborsku menzu i pojeo 
obrok koji je jeftiniji čak i od student-
skog, na hvalu i slavu hrvatskog naro-
da.
C. Dan prije potresa zamolio bih gra-
đane da taj dan budu većim dijelom na 
otvorenom prostoru, ali bih prešutio 
razlog zbog mogućeg paničnog napu-
štanja grada i stvaranja gužvi. Taj dan 
prethodno bih proglasio „Danom otvo-
renog prostora“.
D. Stvorio bih preduvjete za plansku 
brzu intervenciju vatrogasnih, hitnih 
i drugih službi po području djelovanja.
E.  Građevinske tvrtke imale bi „rad-
nu obvezu“ za hitnom sanacijom po 
području gdje se nalaze odmah drugi 
dan nakon potresa. Utvrdio bih pre-
cizne granice njihovog interventnog 
djelovanja u slučaju elementarne ne-
pogode. Ovim bi se izbjegli dugotrajni 
postupci (ne)namještanja natječaja.
F. Šutke bih prešao preko toga jer u sa-
boru mogu biti bez da javno izustim 
ijednu riječ, a plaća neće pobjeći kao 
što će pak nastradati ljudski životi.
G. Galamio bih u saboru i dobio nema-
lu plaću koju iznosom nikad neće imati 
većina zaposlenih ljudi u RH.
H. Pošao bih u bolnicu i nekako uspio 
dobiti „bolovanje“, tako da se ne mo-
ram brinuti i referirati na potres.
I. Stavio bih točku na „i“. I to bi bilo to.

ĐIVO BAŠIĆ

VODOVOD DUBROVNIK

Voda s dubrovačkih 
izvorišta sigurna je za piće!
Dubrovnik, 20. kolovoza 2026. – Dubrovkinje i Dubrovčani, kao i svi posjetitelji 
koji dolaze u Biser Jadrana piju jednu od najčišćih i najkvalitetnijih voda u Hr-
vatskoj, Europi i svijetu, unatoč nedavnim objavama koje su potakle sumnju u 
kvalitetu vode za piće na području Grada Dubrovnika.
Stoga, kako bi odbacili svaku sumnju u kvalitetu naše vode, Vodovod Dubrov-
nik javno objavljuje analitička izvješća o kvaliteti, a koja je za Vodovod napravio 
Zavod za javno zdravstvo Dubrovačko-neretvanske županije. U svim izvješćima 
vidljivo je da je voda ne samo s izvorišta Omble, već i s izvorišta Šumet i Račevica, 
a s kojih se opskrbljuje nezanemariv dio stanovništva, sukladna zakonskim pro-
pisima i sigurna za piće. U analizama su vidljivi i rezultati ispitivanja na razne 
kemijske spojeve, metale, ali i toliko spominjane PFAS spojeve.
„Sad svi mogu vidjeti da je tvrdnja Vodovoda o iznimnoj kvaliteti vode za piće 
– točna. Nikad nismo skrivali rezultate od javnosti, dapače, još prije 10 godina 
na našim Internet stranicama moglo se naći analize s naših izvorišta. I ove ana-
lize stavili smo online da se svi mogu uvjeriti na svoje oči i da ne bi dolazilo do 
nepotrebnog uznemiravanja javnosti. U izvještajima je jasno vidljivo da su sve 
vrijednosti daleko ispod propisanih, pa je tako količina Nikla kojeg su pojedinci 
posebno isticali, u vodi s Omble gotovo 100 puta manja od propisane. Mislim da 
to najbolje pokazuje kakvu vodu zaista pijemo“ – rekao je direktor Vodovoda Du-
brovnik Lukša Matušić te pojasnio da se uz, svakodnevno uzorkovanje na kva-
litetu pitke vode, posebna uzorkovanja izvorišta na dodatne tvari poput teških 
metala vrše šest puta godišnje, dok se za svako izvorište jednom godišnje radi 
sveobuhvatna analiza.
U slučajevima Šumeta i Račevice u pitanju su analize vode sa samog izvorišta, 
takozvane „sirove vode“, dok je u slučaju Omble to analiza vode iz mreže jer je za 
izvorište Omble sveobuhvatna analiza za ovu godinu planirana za kraj kolovoza. 
Izvještaji se mogu pronaći na Internet stranici Vodovoda Dubrovnik pod stra-
nicom Kakvu vodu pijemo: https://vodovod-dubrovnik.hr/kakvu-vodu-pijemo/.
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MIŠLJENJA, STAVOVI I GLEDIŠTA OBJAVLJENA U RUBRICI PISMA ČITATELJA 
I REAGIRANJA NISU STAV UREDNIŠTVA. UREDNIŠTVO PRIDRŽAVA PRAVO 

KRAĆENJA I OPREME TEKSTOVA. RUKOPISI I FOTOGRAFIJE SE NE VRAĆAJU.

SRĐ JE GRAD

Novi GUP mora biti početak zaokreta  
u prostornom razvoju Dubrovnika
Srđ je Grad predao je primjedbe 
na Prijedlog izmjena i dopuna Ge-
neralnog urbanističkog plana i 
Prostornog plana uređenja Grada 
Dubrovnika. Time završava jedna 
važna faza procesa u kojoj smo, kao 
i mnogo puta do sada, nastojali dati 
konkretne i argumentirane prijed-
loge za kvalitetniji razvoj grada.
Novi GUP bio je jedan od naših ključ-
nih političkih prioriteta još od osnut-
ka stranke. Godinama upozoravamo 
da Dubrovnik treba suvremen pro-
storni plan koji će štititi javni inte-
res, spriječiti prostornu devastaciju i 
omogućiti održiv razvoj grada.
Nažalost, gotovo deset godina 
čekali smo na donošenje novih 
prostornih planova. U tom je raz-
doblju Dubrovnik doživio neke od 
najvećih urbanističkih promašaja 
i prostornih devastacija u svojoj 
novijoj povijesti. Ne želimo se da-
nas vraćati na propuštene prilike. 
Želimo govoriti o tome što još uvi-
jek možemo učiniti da budućnost 
Dubrovnika bude bolja.
Za izmjene PPU-a i GUP-a Grada Du-
brovnika poslali smo 44 primjedbe 
izrađene u konzultaciji sa stručnjaci-
ma i sugrađanima, a sažeto ih može-
mo ovako predstaviti: 
Uvesti rano sudjelovanje građana 
u izradi urbanističkih planova, već 
od samog početka, a ne tek kada je 
prijedlog plana već izrađen. 
Priuštivo stanovanje i društveni 
i komunalni sadržaji za građane 
moraju biti prioritet prostornog 
razvoja, a UPU-i koji omogućuju nji-
hovu realizaciju trebaju imati pred-
nost pred drugima. 
Priuštivo stanovanje ne smije ostati 
samo obećanje – da bi bilo provedivo, 
mora se definirati u pojmovniku, uz 
obvezno donošenje lokalnog progra-
ma priuštivog stanovanja, u koji će se 
uvrstiti Pobrežje i Komolačku dolinu. 
Komolačku dolinu razvijati fazno 
i prema stvarnim demografskim 
potrebama, uz prethodnu geološ-
ko-geotehničku analizu i rezervaciju 

najmanje 50% stambenog kapaciteta 
za priuštivo stanovanje. 
Prije nove gradnje zaštititi građa-
ne od rizika klizišta, izradom struč-
nih geološko-geotehničkih podloga 
za Rijeku dubrovačku i Komolačku 
dolinu te jasnim utvrđivanjem po-
dručja pogodnih za gradnju i uvjeta 
gradnje. 
Škole, vrtići, kultura, sport i 
javne zelene površine moraju biti 
obvezan dio svakog novog naselja 
ili proširenja naselja, a ne nešto 
što će se možda planirati kroz budu-
će UPU-e. Tražimo jasnu rezervaciju 
prostora i minimalne standarde za 
škole, vrtiće, kulturne i sportske sa-
držaje te javne parkove i zelenu in-
frastrukturu, od užeg Dubrovnika do 
Elafita, Gornjih sela i priobalja. 
Sačuvati i zaštititi postojeće javne 
zelene prostore od prenamjene, 
turistifikacije i betonizacije – Pet-
ku, Babin kuk, park Biskupija i Sveti 
Jakov. 
Prometnu infrastrukturu planira-
ti prema stvarnim potrebama gra-
đana, uz sigurnije pješačke i bicikli-
stičke koridore, bolje prometne veze 
Rijeke dubrovačke i Ploča iza Grada te 
očuvanje i razvoj javnih parkirališnih 
i garažnih kapaciteta. 
Zaštititi javni interes u prostoru 
na primjerima uređenja prosto-
ra Iza Grada (jasnim određivanjem 
prioriteta i kapaciteta javne garaže, 
skladišta i javnih sadržaja te proved-
bom javnog urbanističko-arhitekton-
skog natječaja prije izrade UPU-a) te 
širenja ACI marine, gdje komunalni 
vezovi, ribarstvo i kupališta moraju 
imati prioritet pred širenjem komer-
cijalne marine. 
Klimatska otpornost mora postati 
obvezujući dio GUP-a: u UPU-ima 
obvezno planirati prostor tako da 
omogućuje provedbu mjera zaštite 
od podizanja razine mora i popla-
va, po uzoru na Komolačku dolinu, 
te omogućiti provedbu zaštitnih za-
hvata i prije donošenja pojedinačnih 
UPU-a. 

Zelenilo i prirodni teren moraju 
biti obveza, ne stvar dobre volje: 
obvezati planiranje javnog i zaštitnog 
zelenila te propisati njihov minimalni 
udio, osigurati najmanje 30 % stvar-
nog upojnog prirodnog terena, po-
većati zelene i procjedne površine uz 
ulice te smanjiti dopuštenu površinu 
velikih bazena koji opterećuju pro-
stor i vodne resurse.
Jasnije i kvalitetnije regulirati 
novu gradnju, od sigurnih pristupa 
građevnim česticama, ograničava-
nja poslovnih sadržaja u stambenim 
zonama, preko preciznijeg defini-
ranja funkcionalne jedinice koja će 
uzimati u obzir stvarni način korište-
nja prostora (osobito kod turističkog 
smještaja). Jasniju regulaciju gradnje 
tražimo i za Pobrežje, koje zaslužuje 
planski razvoj, a ne stihijsku gradnju, 
te za Tamarić, koji mora imati jasna 
pravila, a ne pravnu nesigurnost. 
I konačno, Srđ treba konačno 
osloboditi od golfa brisanjem golf 
igrališta, čija bi realizacija značila 
veliku intervenciju u krajobraz i 
značajnu potrošnju javnih resursa, 
osobito prostora i vode. On mora 
zaista postati zelena rekreacijska 
jezgra Grada – dostupna svim 
građanima, a ne namijenjena uskom 
krugu korisnika. 
Na kraju želimo istaknuti i ono što 
smatramo dobrim. Pozdravljamo na-
čin na koji je proveden proces izrade 
novog GUP-a te činjenicu da su gra-
đani imali priliku svojim prijedlozima 
aktivno sudjelovati u oblikovanju bu-
dućnosti Dubrovnika. Vjerujemo da 
je upravo otvoren dijalog između gra-
đana, struke i Grada jedini ispravan 
put pri donošenju ovako važnih od-
luka. Primjedbe, prema poglavljima, 
nešto sažetije i s urbanističko – arhi-
tektonskog jezika prevedene, možete 
vidjeti na web stranici Srđ je Grad, 
odnosno na: https://www.srdjegrad.
hr/novi-gup-mora-biti-pocetak-za-
okreta-u-prostornom-razvoju-du-
brovnika/

SRĐ JE GRAD
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GRAD DUBROVNIK

ZAVRŠNA FAZA 
IZGRADNJE  
GROBLJA DUBAC

Oko 1700 
grobnih 
mjesta, 
planirano 
proširenje 
kapaciteta 
na 3500 
mjesta
Gradonačelnik Grada Dubrovnika 
Mato Franković, načelnik Općine Župa 
dubrovačka Marko Miloslavić te direk-
tor Groblja Dubac Maro Majstorović 
obišli su radove na izgradnji Groblja 
Dubac. Riječ je o drugoj, završnoj fazi 
realizacije projekta kojim će građa-
nima Dubrovnika i Župe dubrovačke 
biti stavljeno na raspolaganje oko 1700 
grobnih mjesta.
U prvoj etapi projekta izgrađene su 
pristupne prometnice, parkirališta, dio 
grobnih mjesta te pripadajuća infra-
struktura, dok se u drugoj etapi trenut-
no odvijaju radovi na izgradnji objeka-
ta unutar groblja i nastavku izgradnje 
komunalne infrastrukture.
Gradonačelnik Mato Franković ista-
knuo je kako je riječ o dugoročnom i 
zahtjevnom projektu, čija je realizacija 
bila praćena različitim izazovima, uk-
ljučujući izmjene projekta i prilagod-
be uvjetima na terenu. Unatoč dugo-

trajnosti projekta i izazovima tijekom 
njegove realizacije, gradonačelnik je 
naglasio kako se ovom investicijom 
dugoročno rješava problem nedostat-
ka grobnih mjesta na području Du-
brovnika i Župe dubrovačke te da će 
građani dobiti moderno i kvalitetno 
uređeno groblje, s dovoljnim brojem 
parkirališnih mjesta i dobrom pristu-
pačnošću.
Novi direktor Groblja Dubac Maro 
Majstorović, koji je dužnost preuzeo 
1. kolovoza, istaknuo je kako je njegov 
fokus na završetku projekta, pri čemu 
se završetak najvažnijeg dijela, odno-
sno grobnih mjesta, očekuje u prvom 
kvartalu iduće godine. Naglasio je kako 
se dinamika radova nije mijenjala te 
da se, kada je riječ o ukopima, nastoji 
maksimalno izaći u susret građanima, 
uz stalnu koordinaciju s izvođačima. 
Majstorović je naveo kako je većina od 
oko 1700 grobnih mjesta već prodana. 

Istaknuo je i kako se planira priprema 
dokumentacije za buduće proširenje 
groblja, čime bi konačan kapacitet tre-
bao dosegnuti oko 3500 grobnih mje-
sta.
U sklopu izgradnje objekata unutar 
Groblja Dubac, koju izvodi tvrtka Trag, 
u tijeku su radovi na izgradnji cen-
tralne građevine koja ima dvojaku 
namjenu poslovnog objekta i objekta 
namijenjenog ceremonijalnom dije-
lu. Projektom je predviđena izgradnja 
natkrivene garaže, parkirališta, gro-
bljanske kapele, križa i šetnice, a ra-
dovi na njihovoj realizaciji također su 
u tijeku. Rok za završetak radova pro-
duljen je do 13. siječnja 2027. godine, 
a ukupna ugovorena vrijednost iznosi 
5.066.206,30 eura s PDV-om.
Drugi ugovor odnosi se na nastavak 
izgradnje komunalne infrastrukture, 
a radove izvodi tvrtka Texo Molior. Ra-
dovi obuhvaćaju dovršetak izgradnje 
ukupno 1686 grobnih mjesta, objekta 
u funkciji muslimanskog obreda ispra-
ćaja, vrtnog paviljona i samostalnog 
sanitarnog čvora. Rok za izvođenje ra-
dova je 22. siječnja 2027. godine, dok 
ukupna ugovorena vrijednost iznosi 
11.373.245,21 eura s PDV-om.
Završetkom druge etape Groblja Du-
bac ostvarit će se jedan od ključnih in-
frastrukturnih projekata za Dubrovnik 
i Župu dubrovačku, kojim će se dugo-
ročno osigurati značajno povećanje 
kapaciteta za ukop te izgraditi suvre-
meni i funkcionalni sadržaji potrebni 
za dostojanstven ispraćaj pokojnika.
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Dječji kantun
Od ponedjeljka do petka u 19,45
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PROJEKT TRI SESTRICE

Luka Modrić 
posjetio 
najveći 
turistički 
projekt u 
Hrvatskoj
„Svaki put kad dođem, vidim koliko 
se toga napravilo. Ono što me najviše 
impresionira jest tempo i ozbiljnost 
kojom se cesta i prateća infrastruktu-
ra grade, to je temelj na kojem će sve 
ostalo nastati. Tijekom godina u Ma-
dridu imao sam priliku posjetiti brojne 
vile svojih suigrača i kolega nogometa-
ša koje je projektirao ARK Architects. 
Njihov rad i pristup arhitekturi odu-
vijek su mi se posebno sviđali, tako da 
sam, kada je došlo vrijeme za projek-
tiranje moje vile u Hrvatskoj, odmah 
znao da želim upravo njih”, istaknuo je 
Luka Modrić tijekom posjeta gradilištu 
projekta Tri Sestrice.
Radi se o jednom od najvećih razvoj-
nih i turističkih projekata u Europi i na 
Mediteranu, što pokazuje i činjenica da 
su posjetitelji Dubrovnika već iz aviona 
mogli vidjeti obrise budućeg turistič-
kog odredišta. Prilikom posjeta Luka 
Modrić se sastao sa vlasnikom projek-
ta Vicencom Blagaićem i Manuelom 
Ruizom Moricheom, suosnivačem i 
kreativnim direktorom renomiranog 
španjolskog arhitektonskog studija 
ARK Architects, jednog od arhitekton-
skih studija angažiranih na razvoju di-
jela projekta Dubrovačke Tri Sestrice.
Osim Modrića, lokaciju su ovog ljeta 
posjetile i brojne druge poznate lič-
nosti iz svijeta sporta, glazbe, filma i bi-
znisa, čija imena vlasnik za sada ne ot-
kriva do finalizacije poslovne suradnje.
Do danas je, u prvoj fazi gradnje infra-
strukture, asfaltirano četiri od ukupno 
5,5 kilometara pristupne ceste, oko 73 
posto trase, dijelom s četiri prometne 
trake. Slijede pješačke i biciklističke 
staze, hortikulturno uređenje i LED ra-
svjeta duž cijele rute, s ciljem da cesta 
odaje dojam mediteranskog arboretu-
ma. Odrasla stabla i bogato krajobra-
zno uređenje trebali bi cijeloj pristu-
pnoj prometnici dati karakter i razinu 
uređenja primjerenu ultra-luksuznoj 
destinaciji, što je vidljivo i na rende-

rima krajobrazne arhitektice Amélie 
Outrequin. Investicija u cestovnu in-
frastrukturu iznosi oko 15 milijuna 
eura, uz dodatnih 5 milijuna eura za 
projekt hortikulturnog uređenja - na-
bavu velikih mediteranskih stabala iz 
20 različitih rasadnika diljem Europe, 
a sve se financira vlastitim sredstvima 
investitora, bez kredita, državnih sub-
vencija ili EU fondova.
Prvu fazu projekta čine tri hotela s dva 
privezišta, dva beach cluba, 30 vila i 150 
brendiranih rezidencija, ukupne vri-
jednosti 350 milijuna eura. U ovoj fazi 
do sada je uključeno devet renomira-
nih svjetskih i hrvatskih arhitekata.
Do danas su asfaltirana 4 kilometra od 
ukupno 5,5 kilometara pristupne ce-
ste, odnosno približno 73 posto uku-
pne trase, pri čemu je značajan dio 
prometnice izveden s četiri prometne 
trake, što dodatno naglašava luksuzni 
standard. S ponosom ističemo kako 
će, po završetku svih radova i krajobra-
znog uređenja, ovo biti jedna od najim-
presivnijih prometnica na Mediteranu.
Osim dovršetka asfaltiranja preosta-
le dionice, slijedi završetak pješačkih 
i biciklističkih staza, hortikulturnog 
uređenja te LED rasvjete duž cijele pri-
stupne ceste. Posebna pažnja posve-
ćena je hortikulturi, s ciljem stvaranja 
dojma velikog mediteranskog arbore-
tuma koji će se protezati cijelom tra-
som pristupne ceste.

Vrijednost investicije u samu pri-
stupnu cestu sa infrastrukturom izno-
si približno 15 milijuna eura, dok je 
dodatnih 5 milijuna eura predviđeno 
za hortikulturno uređenje i nabavu ve-
likih mediteranskih stabala iz 20 razli-
čitih rasadnika diljem Europe. Odrasla 
stabla i bogato krajobrazno uređenje 
trebali bi cijeloj pristupnoj cesti dati 
karakter i razinu uređenja primjerenu 
ultra-luksuznoj destinaciji, što je vid-
ljivo i na renderima krajobrazne arhi-
tektice Amélie Outrequin.
Cjelokupnu investiciju u izgradnju 
pristupne ceste i pripadajuće infra-
strukture investitor financira vlastitim 
sredstvima, bez kreditnog zaduženja, 
bez subvencija države i lokalne samo-
uprave te bez korištenja sredstava iz 
fondova Europske unije.

USKORO NOVO IME 
PROJEKTA I UGOVORI S 
HOTELSKIM OPERATERIMA
Projekt će uskoro dobiti novo ime i 
novi identitet, čime će dosadašnji na-
ziv Dubrovačke Tri Sestrice / Hrvatski 
san, izveden iz naziva same lokacije u 
Općini Dubrovačko primorje, biti za-
mijenjen novim međunarodnim ime-
nom destinacije. Potpisivanje i pred-
stavljanje ugovora partnera i hotelskih 
te ostalih operatera poznatih svjetskih 
lanaca očekuje se u narednom raz-
doblju.
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DUBROVAČKO-NERETVANSKA ŽUPANIJA

DUBROVAČKO-
NERETVANSKA 
ŽUPANIJA NASTAVLJA 
ULAGATI U 
CIKLOTURIZAM

Uspješno 
okončan 
projekt 
CYROS
Završnom konferencijom u Dubrov-
niku obilježen je završetak projekta 
CYROS (Adriatic Ionian Cycle Route for 
Sustainable Tourism), zajedničke tali-
jansko-hrvatske inicijative usmjerene 
na razvoj jadransko-jonskog bicikli-
stičkog koridora i promicanje održive 
mobilnosti. Projekt je financiran kroz 
program Interreg Italija – Hrvatska 
2021.–2027., a njegova ukupna vri-
jednost iznosi 2.750.000,00 eura, dok 
budžet Dubrovačko-neretvanske žu-
panije iznosi 320.000,00 eura.
Konferencija je okupila brojne projek-
tne partnere, dionike u turističkom 
sektoru te predstavnike medija, koji-
ma su predstavljeni ostvareni rezultati 
i planovi za daljnji razvoj cikloturizma 
na području županije.
Kroz projekt CYROS, (koji je prirodni 
nastavak projekta MIMOSA), Dubro-
vačko-neretvanska županija provela je 
niz aktivnosti usmjerenih na unaprje-
đenje biciklističke infrastrukture. Izra-
đen je Akcijski plan razvoja cikloturiz-
ma na području županije te je usvojen 
Pravilnik o biciklističkim rutama, čime 
je stvoren čvrst strateški i pravni okvir 
za daljnji razvoj ove grane turizma. Na 
terenu je postavljeno osamnaest ser-
visnih stupova za bicikle s pripadaju-
ćim stalcima za parkiranje, raspoređe-
nih na lokacijama diljem županije – u 
Neretvi, Konavlima, Dubrovniku, Du-
brovačkom primorju, Trpnju, Orebiću, 
Stonu, Korčuli, Mljetu i Lastovu.
Župan Blaž Pezo istaknuo je ovom pri-
likom kako je cikloturizam prepoznat 
kao jedan od strateških razvojnih po-
tencijala Dubrovačko-neretvanske žu-
panije. Naglasio je da se sve aktivnosti 
temelje na Akcijskom planu razvoja 
cikloturizma te da se kroz projekte po-
put CYROSA i MIMOSE taj potencijal 

pretvara u konkretne sadržaje i nove 
turističke mogućnosti.
”Od doline Neretve i poluotoka Pelješ-
ca, preko otoka Korčule, Mljeta i Lasto-
va, do Dubrovnika i Konavala, čitavo 
područje županije nudi iznimne uvjete 
za razvoj biciklističkog turizma”, rekao 
je župan Pezo.
Pročelnik Upravnog odjela za poduzet-
ništvo, turizam i more Ivo Klaić zahva-
lio je svim partnerima i suradnicima 
na dosadašnjoj suradnji, a posebno 
talijanskim partnerima na uspješnoj 
zajedničkoj provedbi projekta. Nagla-
sio je kako projekt CYROS spaja infra-
strukturu, turizam i aktivan način ži-
vota, stvarajući bolje uvjete i za lokalno 
stanovništvo i za sve brojnije posjetite-
lje koji regiju istražuju na dva kotača.
Do završetka projekta planirano je i 
postavljanje trideset i dvije informativ-
ne ciklo-info table uz biciklističke rute, 
koje će biciklistima pružati korisne in-
formacije o rutama i njihovim karakte-
ristikama, olakšavajući im snalaženje 
i planiranje vožnje. U sklopu projekta 
dograđena je i web stranica posvećena 
cikloturizmu, s ucrtanim GPX tragovi-
ma i rutama na Google Maps kartama.
Projekt CYROS uključuje i aktivnosti 
promocije biciklizma i aktivnog turiz-
ma. Županija je podržala održavanje 

cestovne biciklističke utrke ALH Gran-
fondo Konavle 2026., koja je okupila 
brojne bicikliste iz Hrvatske i regije, 
dodatno promovirajući jug Hrvatske 
kao atraktivnu destinaciju za sportski i 
outdoor turizam.
Valja istaknuti kako je projekt CYROS 
prirodni nastavak aktivnosti započetih 
kroz projekt MIMOSA, koji je uspješno 
završen 30. lipnja 2023. godine. Du-
brovačko-neretvanska županija su-
djelovala je u MIMOSA-i kao projektni 
partner s proračunom od 369.735,00 
eura. Kroz taj projekt postavljeno je pet 
Aqualiftera – opreme za pristupačnost 
osobama s invaliditetom, na lokaci-
jama Korčula, Dubrovačko primorje, 
Konavle – Molunat, Orebić i Župa du-
brovačka. Izrađen je Operativni plan 
razvoja cikloturizma u Dubrovač-
ko-neretvanskoj županiji, uspostavlje-
na je web stranica za cikloturizam te 
postavljeno devetnaest setova za ser-
vis bicikala s pripadajućim stalcima.
Provedbom projekata MIMOSA i 
CYROS, Dubrovačko-neretvanska žu-
panija značajno je unaprijedila bicikli-
stičku infrastrukturu, osigurala bolju 
informiranost i sigurnost biciklista te 
dodatno pozicionirala svoje područje 
kao poželjnu destinaciju za cikloturi-
zam i aktivan odmor.
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‘ZAŠTITI SE...  
I UŽIVAJ NA SUNCU’

U Dubrovniku 
142 osobe 
besplatno 
pregledale 
kožu, 20 
upućeno 
na daljnje 
pretrage
U nedjelju 23. kolovoza, u Dubrovni-
ku, 142 osobe besplatno su pregledale 
kožu u sklopu dm-ove inicijative „Za-
štiti se… i uživaj na suncu“, čiji je cilj 
potaknuti što veći broj ljudi na preven-
tivne dermatološke preglede. Hrvoje 
Brajčić, dr. med., Josipa Mićunović, dr. 
med., Renata Tomašević, dr. med. i Mi-
slav Mokos, dr. med. su, nakon pregle-
da madeža i promjena na koži, na dalj-
nje pretrage uputili više od 14 posto 
pregledanih.
„Sunce nam donosi mnoge lijepe tre-
nutke, ali važno je kožu zaštititi i nje-
govati. Redovitim nanošenjem zaštit-
nog faktora, odgovornim izlaganjem 
suncu i praćenjem promjena na koži 
činimo male, ali važne korake za du-
goročno zdravlje i ljepotu naše kože“, 
izjavila je Josipa Mićunović, dr. med., 
specijalistica dermatologije i venero-
logije.

Stručnjaci također naglašavaju da UV 
zaštita ne smije biti samo sezonska na-
vika: zaštitna sredstva visokog faktora 
potrebno je nanositi i obnavljati tijekom 
cijele godine. Dakako, posebnu pažnju 
koži treba posvetiti tijekom toplijih mje-
seci, kada se preporučuje izbjegavanje 
direktnog izlaganja suncu između 10 i 16 
sati. Česta je i zabluda da zaštitna sred-
stva ometaju sintezu vitamina D. Napro-
tiv, uz pravilnu primjenu SPF-a tijelo ne-
smetano apsorbira ovaj važan vitamin 
dok je koža istovremeno zaštićena.
„Tijekom 30 godina poslovanja u Hr-
vatskoj prevencija je bila u fokusu broj-
nih dm-ovih aktivnosti jer vjerujemo 
da je ona temelj očuvanja zdravlja. „Za-
štiti se…i uživaj na suncu“ jedna je od 
naših najdugovječnijih inicijativa ko-
jom potičemo građane na preventivne 
preglede. U protekla dva izdanja inici-

jative zabilježili smo porast broja ljudi 
upućenih na daljnje preglede, što nas 
je potaknulo da ove godine preglede 
organiziramo u do sad najvećem broju 
gradova. Odaziv u Dubrovniku pokazao 
nam je da i građani sve više prepozna-
ju važnost prevencije, što nas dodatno 
motivira da preglede učinimo jedno-
stavnima i dostupnima“, izjavila je Gor-
dana Picek, voditeljica resora nabave i 
marketinga dm-a za regiju Adria.
Od prvog izdanja inicijative 2011. godi-
ne, besplatnim pregledima pristupilo 
je više od 23.100 građana, a važnost 
redovitih preventivnih pregleda potvr-
đuje i podatak da su prošle godine der-
matolozi na daljnje preglede uputili 16 
posto pregledanih. Kako bi što veći broj 
ljudi besplatno i bez prijave mogao pri-
stupiti pregledima, dm je ove godine 
inicijativu proširio na čak 19 gradova. 

SUSTAV eVISITOR

Dubrovnik ostvario tri milijuna noćenja 
dan ranije nego prošle godine
Prema podacima sustava eVisitor, 
Dubrovnik je 22. kolovoza ostvario tri 
milijuna noćenja, i to dan ranije nego 
prošle godine, čime se potvrđuju sta-
bilni turistički rezultati i kontinuirana 
prepoznatljivost Dubrovnika na među-
narodnom turističkom tržištu.
Od 1. siječnja do 22. kolovoza u Du-
brovniku je boravilo ukupno 931.660 
turista, koji su ostvarili 3.000.099 no-
ćenja. Od toga su strani turisti ostvarili 
878.283 dolaska i 2.862.862 noćenja, 

dok su domaći turisti zabilježili 53.377 
dolazaka i 137.237 noćenja. Prema po-
dacima od 1. siječnja do 22. kolovoza, 
najbrojniji gosti u Dubrovniku bili su 
iz Ujedinjene Kraljevine i Sjedinjenih 
Američkih Država, a slijede gosti iz 
Francuske, Poljske, Njemačke, Hrvat-
ske, Španjolske, Irske, Australije i Ka-
nade. Izvrsnim turističkim rezultatima 
pridonosi i vrlo dobra zračna poveza-
nost. Dubrovnik je tijekom ljetnog reda 
letenja 2026. godine izravnim linijama 

povezan sa 70 međunarodnih desti-
nacija, što dodatno potvrđuje njegovu 
dostupnost i prepoznatljivost na ključ-
nim emitivnim tržištima.
Ostvarenje tri milijuna noćenja dan 
ranije nego prošle godine potvrđuje 
uspješnost dosadašnjeg tijeka turistič-
ke sezone, kao i važnost kontinuiranih 
aktivnosti usmjerenih na kvalitetno 
upravljanje destinacijom, održivi ra-
zvoj turizma i cjelogodišnju promociju 
Dubrovnika.
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JAZZ KONCERTI POD 
OTVORENIM NEBOM

Počinje 
četvrti Ponta 
Lopud Jazz 
Festival
Od 27. do 29. kolovoza vrt Hotela Grand 
ugostit će tri koncerta i večernje jam 
sessione, a dnevni mentorski program 
u Kneževu dvoru okupit će trinaest 
mladih profesionalnih glazbenika iz 
jedanaest zemalja
Svega nekoliko dana dijeli nas od po-
četka četvrtog Ponta Lopud Jazz Festi-
vala, koji će se od 27. do 29. kolovoza 
održati na otoku Lopudu. Tri festival-
ska dana i ove godine spajaju dva uspo-
redna programa - dnevni mentorski, 
namijenjen odabranim mladim pro-
fesionalnim glazbenicima, i večernji 
koncertni, otvoren za publiku - a otok 
tijekom njih postaje mjesto na kojem 
se glazba jednako intenzivno uči, pro-
pituje i izvodi.
Ovogodišnje izdanje predstavlja Ja-
meyja Haddada kao glavnog festival-
skog mentora. Riječ je o jednom od 
najistaknutijih svjetskih perkusioni-
sta, bubnjara i pedagoga, poznatom 
po radu koji povezuje jazz, suvremenu 
glazbu i world music te po suradnjama 
s umjetnicima među kojima su Paul 
Simon, Sting, Yo-Yo Ma i Esperanza 
Spalding. Uz njega i umjetničku rav-
nateljicu festivala Thanu Alexu, men-
torski tim čine Camila Meza, Donny 
McCaslin, Rachel Eckroth, John Had-
field, Antonio Sánchez, Jason Lindner, 
Jonathan Maron, Alejandra Sofia, Ga-
briel Chakarji i Elé Howell.
Dnevni program odvija se u Kneževu 
dvoru, gdje mentori kroz majstorske 
radionice i razgovore otvaraju pitanja 
koja određuju put suvremenog glazbe-
nika. Program počinje okruglim stolom 
o dugovječnosti umjetničke karijere, a 
nastavlja se radionicama posvećenima 
grooveu i zajedničkoj glazbenoj intui-
ciji, brizi o tijelu, umu i duhu u životu 
samostalnog glazbenika, Haddadovim 
konceptima metričkog i nemetričkog 
vremena, improvizaciji kao alatu za 
skladanje, poliritmiji te pripovijedanju 
kroz glazbu. Sudionici su ove godine 
trinaest mladih profesionalaca iz jeda-
naest zemalja, među njima i hrvatska 
jazz vokalistica Lela Kaplowitz, a dolaze 

iz Sjedinjenih Američkih Država, Irske, 
Perua, Slovenije, Meksika, Švicarske, 
Litve, Španjolske, Portorika i Estonije.
Večernji koncerti počinju u 20:30 u 
vrtu Hotela Grand i donose tri različi-
ta pogleda na suvremeni jazz. Festival 
u četvrtak, 27. kolovoza, otvara Cami-
la Meza projektom Portal, glazbenim 
putovanjem koje teme majčinstva i 
transformacije oblikuje spojem su-
vremenog jazza, latinoameričkog 
folklora i elektroničkih tekstura, uz 
Gabriela Chakarjija, Alejandru So-
fiju i Eléa Howella. Drugu večer, 28. 
kolovoza, pijanistica Rachel Eckroth 
i bubnjar John Hadfield izvode Spe-
aking in Tongues, duo projekt u ci-
jelosti utemeljen na improvizaciji i 
spontanosti. Festival u subotu, 29. 
kolovoza, zatvara saksofonist Donny 
McCaslin albumom Lullaby for the 
Lost, odvažnim jazz-rock projektom 
koji na Lopudu izvodi u kvartetu s Ja-
sonom Lindnerom, dugogodišnjim 
suradnikom s Bowiejeva Blackstara, 
Jonathanom Maronom i Antoniom 
Sánchezom. Nakon svakog koncerta 
slijede jam sessioni na kojima sudi-
onici sviraju uz mentore, a posljed-

nje večeri prerastaju u završnu festi-
valsku zabavu. Ulaznice su dostupne 
putem sustava Entrio, a za publiku 
iz Dubrovnika osiguran je i prijevoz 
brodom Argosy. Polazak je s Lapadske 
obale ispred Ekonomskog fakulteta u 
19 sati, a povratak s pristaništa hotela 
Lafodia u 00:15. Broj mjesta na tran-
sferu je ograničen, a mjesto se osigu-
rava isključivo kupnjom ulaznice. Sve 
informacije o programu i popratnim 
sadržajima bit će dostupne na ponta-
lopud.hr te na društvenim mrežama 
Kreativne platforme Ponta Lopud.  
Kreativna platforma Ponta Lopud 
predstavlja tri ljetna kulturna progra-
ma 2026. te spremno dočekuje sve 
zaljubljenike u umjetnost, ponajprije 
film, glazbu i književnost. Ponta Lopud 
Film Festival prvi je od tri događanja; 
održan je od 25. do 28. lipnja i bio je po-
svećen filmskoj umjetnosti. Drugi do-
gađaj, koji će od 27. do 29. kolovoza na 
otok privući ljubitelje glazbe, popular-
ni je Ponta Lopud Jazz Festival, dok će 
Ponta Lopud Book Bridge od 17. do 19. 
rujna otok pretvoriti u književno utoči-
šte i time zaokružiti ljetne manifesta-
cije.
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OD KONAVOSKE 
PREDAJE DO 
OTOČNOG TRILERA

Cavtatska 
publika 
uživala u 
programu 
‘Knjige pod 
stablima’
Dječje igralište „Voaz“ u Cavtatu u uto-
rak, 18. kolovoza, bilo je domaćin boga-
tog književnog programa „Knjige pod 
stablima“ u organizaciji Dubrovačkih 
knjižnica, uz podršku Grada Dubrov-
nika i Ministarstva kulture i medija Re-
publike Hrvatske. Program je povezao 
popodnevni susret najmlađih čitatelja 
sa zavičajnom pričom i istraživanjem 
Cavtata te večernju promociju suvre-
mene domaće proze.
Popodnevni dio manifestacije bio je 
posvećen djeci u sklopu programa 
„Pričom p(o) Cavatu“. Predstavljena je 
slikovnica „Cavtislava“ autorice Taja-
ne Martić, nastala prema istoimenom 
igrokazu učenica 8. razreda Osnovne 
škole Cavtat. Slikovnica donosi po-
znatu konavosku legendu o Cavtislavi, 
kćeri kralja Kodruna, te na djeci pri-
stupačan način povezuje književnost 
i zavičajnu baštinu. Predstavljanje se 
ubrzo pretvorilo u veselu kreativnu ra-
dionicu u kojoj su mališani s autoricom 
razgovarali o legendama koje poznaju 
iz vlastitoga kraja. Uz pomoć mašte i 
običnih plahti, rekreirali su prizore iz 
priče te gradili brodove i kule. Susret je 
završio porukom djeci da čitaju, pišu i 
stvaraju vlastite priče te da uz pomoć 
mašte nastavljaju otkrivati i čuvati bo-
gatstvo zavičaja. Nakon predstavljanja 
slikovnice uslijedila je interaktivna 
šetnja cavtatskim ulicama pod vod-
stvom Maroja Čupića, dok su posjeti-
telji tijekom cijeloga dana uživali u be-
splatnoj akciji „Knjiga na dar“ i čitanju 
u hladu parkovskih krošanja.
Večernji dio programa bio je posve-
ćen suvremenoj domaćoj prozi i pred-
stavljanju romana „Otok” (Naklada 
Fragment) autora Mira Morovića. Raz-
govor s autorom — splitskim književ-
nikom sa zagrebačkom adresom, di-
plomiranim pravnikom, glazbenikom 
i izvanrednim studentom bibliote-

karstva — moderirala je knjižničarka 
Ogranka Cavtat Lucijana Mihaljek.
Cavtatska je publika imala priliku upo-
znati Morovićev stvaralački put i razvoj 
interesa za kriminalistički žanr, od pr-
vih romana „Djeca slijepoga kovača” i 
„Voštani princ” smještenih u SAD, do 
najnovijeg romana koji donosi preo-
kret. Za razliku od prvijenaca, Morović 
je u „Otoku“ odlučio radnju smjestiti u 
prostor koji poznaje. Roman kombini-
ra elemente kriminalističkog i psiho-
loškog trilera, a hrvatski otok postaje 
autentična kulisa za priču o zločinu, 
ljudskim slabostima i moralnim di-
lemama. Upravo Hrvatsku autor vidi 
kao iznimno zanimljiv prostor za žan-
rovsku književnost, ističući potenci-
jal krajeva poput Dalmatinske zagore, 
Slavonije i Like. 
Jedna od središnjih tema razgovora 
bila je izgradnja likova. Morović je ista-
knuo kako ne voli strogu podjelu na 
pozitivce i negativce, nego likove smje-
šta u svojevrsnu „sivu zonu“, u kojoj se 
suočavaju s vlastitim slabostima, etič-
kim pitanjima i moralnim dvojbama. 
Upravo zato „Otok“ nije samo klasični 
kriminalistički roman; iza kriminali-
stičke priče razvija se psihološki sloj 
koji otvara pitanja dobra i zla, odgovor-
nosti, morala i načina na koji procje-
njujemo postupke drugih ljudi.
„Najvažnija mi je priča“, istaknuo je 
Morović, pojašnjavajući da društvene 
teme u njegovim romanima proizlaze 
iz same priče, a ne obrnuto. Zločin pri-
tom neizbježno otvara pitanja korup-
cije, institucija koje ne funkcioniraju, 
mizoginije i drugih društvenih poja-
va, ali autor nastoji izbjeći situaciju u 
kojoj bi društvena poruka potisnula 

književnu priču. Razgovor je otvorio 
i pitanje položaja domaće žanrovske 
književnosti. Morović smatra da po-
stoji određeni porast interesa za prozu, 
ali kao veći problem vidi općenito mali 
broj čitatelja, dok se unutar te publike 
pojavljuju i predrasude prema doma-
ćim autorima. Žanrovska književnost, 
smatra, dugo je bila nedovoljno vred-
novana, iako primjeri skandinavske i 
drugih književnosti pokazuju da kri-
minalistički roman može postići velik 
uspjeh i izvan granica zemlje u kojoj je 
nastao. Osvrnuo se i na često korišten 
izraz „svjetska razina“ kada se govo-
ri o domaćim autorima. Takvu ocjenu 
smatra komplimentom, ali istodobno 
propituje potrebu da se domaća knji-
ževnost promatra kao nešto odvojeno 
od „svjetske“.
„Ako nešto odavde ode u svijet, to je i 
dalje dio svijeta“, poručio je Morović, 
naglašavajući važnost promjene per-
spektive prema vlastitoj književnoj 
produkciji.
Publika je imala priliku čuti i kako izgle-
da Morovićev autorski proces. Ideje mu 
najčešće dolaze navečer, tijekom noći 
ili rano ujutro, a zatim ih nastoji zapi-
sati. Zanimljivo je i da najčešće ne piše 
kod kuće, nego u kafićima. Govoreći 
o istraživanju za romane, istaknuo je 
da je internet uvelike olakšao pristup 
informacijama, ali da je i dalje nepro-
cjenjivo razgovarati s ljudima koji se 
određenim područjima profesionalno 
bave.
Publika u Cavtatu imala je priliku do-
znati i što Morović priprema u buduć-
nosti: u planu su četvrti roman i nova 
dječja slikovnica.

FOTO: VEDRAN LEVI
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SIMBOLIKA BROJEVA
PIŠE: FRA JERKO NEDILJKO JERKAN

Broj jedan (1) - 
jedincat - jedini - 
jedinstven(ost)  
1. Broj 1 – je Božji broj u jedinstvenom smislu, jer samo je Bog 
jedan.
2. Jednom se rađa jednom se umire. 
3. Bog sve stvara jednom i svako je Božje djelo jedinstveno i 
neponovljivo.
4. Broj jedan je Božji broj i simbolizira Božju jedincatost, je-
dinstvenost i jednostavnost. Bog može biti samo jedan i ni-
šta više od toga. U Bogu je sve i bez njega nema ništa. Stoga 
jedan najprije predstavlja jednoga i jedinoga Boga.
5. Jedan je počelo, izvor i korijen svega što slijedi nakon jed-
noga.
6. Jedan je početak i počelo čitavog brojčanog sustava, tj. 
osnov svih brojčanih elemenata. On se nalazi u svakom bro-
ju i sam je izvor sustava. 
7. Jedan daje svojstvo jedinstva, nepodjeljivosti i uvida. Sam 
uvid znači gledati jedinstvo svih stvari iza mnoštva u ovome 
svijetu.
8. Svaka se religija, bez iznimke, okreće k razumijevanju jed-
noga i shvaćanju njegova kvaliteta.
9. Jedan daje svojstvo jedinstva, nepodjeljivosti i uvida. Sam 
uvid znači gledati jedinstvo svih stvari u mnoštvu ovoga svi-
jetu. 
10. Svaka se religija, bez iznimke, okreće k razumijevanju 
jednoga i shvaćanju njegova kvaliteta. 
11. Jedan nije samo uspravan i stalan u svojoj biti. On je još 
više od toga. On je simbol najvišega cilja, bezgranične sa-
mosvijesti.
12. U svakom je čovjeku sadržana moć jedinstva, slično kao 
što je u svakom broju sadržan broj jedan. Ali čovjeku očigled-
no stoji na raspolaganju dvojstvo, tj. djeljivost.
13. Postati svjestan znači naći dostojanstvo čovjeka. Kad to 
nađe, tada je on in-dividum, jedna ne-djeljivost. Čovjek se 
može transformirati samo preko postignuća samosvijesti. 
14. Brojevi će nam postati individualnosti koje simbolizira-
ju pojedinačna stvorena bića. U broju jedan prepoznajemo 
bazu svih bića. Sveobuhvatni Bog je simbolično i stvarno je-
dan.  
15. Prije svake stvorene množine stoji Božja jednota. Prije od-
vajanja u množinu stoji nerazdvojivost jednote (u Bogu). Bu-
dući da već jednost u sebi nosi mogućnost množnosti, sto-
ga je jedan izvor mnogih stvari i korijen razdvajanja i majka 
svakog bića.
16. Tamo gdje su različiti pogledi, obredi i običaji, stoji sim-
bol jednoga. Taj simbol predstavlja jedinstvo svih pogleda. 
Mnoštvo se slaže u jedinstvu. A jedinstvo znači ne-podije-
ljen-biti, nedjeljivost, apsolutan, neograničen.
17. Svako naše brojenje svih stvari počinje od broja jedan. Taj 
je broj tako jedinstven da ga se ne smatra “normalnim” bro-
jem. On počiva u samome sebi i nisu mu potrebni drugi bro-
jevi, pa je slijedom toga najbolji znak i simbol jednoga Boga, 
jer je praizvor svega iz čega sve nastaje.

DUBROVNIK ULAZI U NOVU ERU 
JAVNOG PRIJEVOZA

Predstavljeno 12 
novih električnih 
autobusa Libertasa
U sjedištu Libertasa u Komolcu predstavljeno je 12 novih 
potpuno električnih niskopodnih autobusa MAN Lion’s City 
12E, nabavljenih u sklopu projekta „Elektrifikacija javnog 
autobusnog prijevoza“. Predstavljanju su nazočili gradona-
čelnik Grada Dubrovnika Mato Franković sa suradnicima i 
direktor društva Libertas Pero Milković.
„Novi autobusi dugi su oko 12 metara i široki 2,5 metara, 
mogu prevesti najmanje 75 putnika, od čega je 28 sjedećih 
mjesta, a opremljeni su elektromotorom snage 160 kW traj-
no i do 230 kW maksimalno. Baterijski sustav omogućuje 
domet od najmanje 360 kilometara, dok je i nakon deset 
godina korištenja predviđen domet od najmanje 300 kilo-
metara. Autobusi imaju dva mjesta za punjenje, sprijeda i 
straga, što omogućuje jednostavnije i fleksibilnije punjenje 
vozila“, istaknuo je direktor Libertas-a Pero Milković. Naja-
vio je kako bi već iduće sezone mogle biti izgrađene još dvije 
punionice, vrijedne oko 2,5 milijuna eura.
Autobusi su u cijelosti niskopodni i bez stepenica od prvih do 
trećih vrata. Na drugim vratima ugrađena je preklopna me-
hanička rampa za ulazak invalidskih i dječjih kolica, s blo-
kadom kretanja vozila i blokadom vrata dok je rampa spu-
štena. Nasuprot drugih vrata predviđen je poseban prostor 
za smještaj invalidskih kolica sa sustavom za pričvršćenje 
i sigurnosnim pojasom te prostor za dječja kolica. Funkcija 
„kneeling“ omogućuje naginjanje vozila na desnu stranu na 
stajalištu radi lakšeg ulaska i izlaska, uz automatski povratak 
u voznu visinu. Za udobnost putnika ugrađeni su automat-
ski klima-uređaj s toplinskom pumpom, GPS zvučna najava 
stanica i LED pokazivači odredišta. Vozila imaju i unutarnje 
i vanjske kamere te niz naprednih sigurnosnih sustava, uk-
ljučujući detekciju pješaka i biciklista, upozorenje na umor 
vozača, napredni sustav kontrole brzine i prepoznavanja 
prometnih znakova, detekciju pri vožnji unatrag te sustav 
dojave i gašenja požara. Dolaskom ovih autobusa, uz dodat-
na dva električna autobusa financirana kroz ITU mehani-
zam, Dubrovnik će imati ukupno 14 novih električnih auto-
busa. Nova vozila bit će uključena u redovni promet na svim 
gradskim linijama Libertasa.
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Nikad ne reci nikad... 
Ili životni autogol
Ne znam kako vi, ali moje iskustvo, 
a godine koje nosim svjedoče jed-
nom lijepom životnom iskustvu koje 
može onako slobodno i bez zadrške 
progovarati, dakle to moje iskustvo 
osvjedočilo me kako nikad, ali nikad 
ne treba reći – nikad. Opet kažem, ne 
znam kako vi, ali evo, progovaram kao 
i obično iz osobnog iskustva ili barem 
iz onog koje mi je autentično prepri-
čano i to od ljudi u koje bezgranično 
vjerujem.
A upravo su godine razlog kada ono 
„nikad“ iz nekih dosta mlađih dana 
se ipak ostvari. Jer s godinama, neka-
da prirodno, a nekad htjeli ne htjeli, 
osvješćujemo što nam treba, što ne, 
gdje biti, s kim biti, što raditi, a što ne... 
Godine donesu tu neku mudrost za 
koju svi poželimo da je bila prisutna i 
ranije, ali...(mislili ste da ću ga izbjeći 
– teško, jer bez ali se ne prolazi kroz 
život, to je jednostavno tako). 
Dakle, ali...niti je prirodno da tu s go-
dinama stečenu mudrost imamo tada 
kada smo bili mladi niti je prirodno da 
je sada nemamo (štoviše, bilo bi jako 
nezgodno da je sada nemamo). I od 
toga se jednostavno ne može pobje-
ći. Baš kao što se nije moglo pobjeći 
od onih mladenačkih sigurnosti u 
sebe i svoje stavove. No, zanimljivo je 
kako smo nekada, u tim divnim mla-
dim danima, gorljivo se kleli kako ni-
kad nećemo ovo, nikad nećemo ono, 
ni slučajno jedno, a još manje drugo. 
Kategorički smo gradili stavove i kle-
sali ih u kamen da ostanu za vječnost, 
bar smo tako tada mislili. E...daleko od 
vječnosti, daleko od bilo kakvog ukle-
sanog pisma u kamenu, daleko od 
ispunjenja obećanja. Život se posloži 
tako da svi ili barem skoro svi oni „ni-
kad“ postanu upravo svoja suprotnost. 
Razlog? I opet – život. Trenutak, situ-
acija, okruženje, ljudi i opet u krug. 
Sve one revolucionarno isticane ideje 
o dobrim, ali i onim nimalo dobrim 
verzijama te konstatacije „nikad“  u 
datom nas trenutku demantiraju i to 
uglavnom kada se najmanje nadamo. 
I dobro je dok su to neke banalne, 
takoreći benigne situacije, no (pri-

mjećujete kako pokušavam izbjeći ili 
barem modificirati onaj ali...)  kako to 
život majstorski posloži, zna se do-
goditi i da se sudbina poigra s nama  
pa taj „nikad“ postane i prava životna 
lekcija. No dobro je dok je samo lekci-
ja, lekcija koja nema neku negativnu 
točku na kraju, dobro je...
Počnemo od onih banalnih, kada 
sami sebi kažete, prvo onako potiho 
u bradu, a onda sve glasnije i s ne-
vjerojatnom sigurnošću kao da ste u 
najmanju ruku u posjedu svog mo-
gućeg znanja...Pa onda to zvuči ova-
ko - “Ja?...Nikada to neću napravi-
ti, nikada.“, ili „To se meni ne može 
dogoditi, ni slučajno“...I onda ne da 
napravite nego i ponovite ne jednom, 
nego nekoliko puta. Najdraži su mi 
oni koji kategorično, baš kao što sam 
to i napisala, odbijaju svaku moguć-
nost neke takve ili slične situacije. 
Najdraži! A među njima...i ja. Koliko 
sam samo puta rekla – nikad, koliko 
sam samo puta gorljivo branila svoje 
stavove i onda ih – prekršila. Koliko 
puta?!
Jer, mi ćemo sve drukčije, drukčije 
raditi, drukčije misliti, drukčije vo-
ljeti, nikada osuđivati...A onda shva-
tiš kako teško možeš odoljeti nekom 
jednostavno tako posloženom životu 
i kako se ustvari mijenjamo onako 
kako dolaze godine, kako odrastamo, 
kako ono što nam je izgledalo teško 
prihvatljivo postaje dio naše svakod-
nevice koja da se razumijemo i nije 
tako loša (ili bar ne previše). Uvijek 
ima dobrih i onih malo manje dobrih 
dana, uvijek ima dobrih i onih malo 
manje dobrih ljudi, uvijek ima i tre-
nutaka koji su nam djelovali kao ne-
što što ne možemo povezati s nama, 
a dogodili su se. Jesmo li time izne-
vjerili sebe, jesmo li prekršili neki 
osobni kod, je li svijet stao zato što je 
naše „nikad“ okrenulo drugu stranu 
medalje? Nije – i neće. 
A netko je jednom rekao kako je 
upravo „nikad ne reci nikad“ šamar 
ili da malo ublažimo, pedagoška mje-
ra koju nam život udijeli. 
Adio vam!

REKLA BIH VAM NEŠTO...
PIŠE: SUZI SOKOL

OD PONEDJELJKA 
DO PETKA

9 ,00- 12,15

AKTUALNO, 
VESELO,

 LEŽERNO
JUTARNJI PROGRAM 
LIBERTAS TELEVIZIJE
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OPĆINA ŽUPA DUBROVAČKA

ZA UČINKOVITIJE 
ODRŽAVANJE  
JAVNIH POVRŠINA

Novo 
električno 
komunalno 
vozilo
Komunalno društvo Župa dubrovačka d.o.o. 
provelo je postupak javne nabave za naba-
vu novog električnog komunalnog teretnog 
vozila namijenjenog obavljanju komunalnih 
poslova na području Općine Župa dubrovač-
ka. Nakon provedenog postupka donesena 
je odluka o odabiru ponude ponuditelja EOL 
– EKOS d.o.o. u iznosu od 55.560,00 eura bez 
PDV-a.
Nabavom novog vozila dodatno će se osu-
vremeniti vozni park Komunalnog društva 
i unaprijediti svakodnevno održavanje jav-
nih i zelenih površina. Vozilo će se koristiti 
za prijevoz materijala i opreme, održavanje 
javnih prostora te druge poslove iz djelokru-
ga Komunalnog društva. Načelnik Općine 
Župa dubrovačka Marko Miloslavić istaknuo 
je kako je cilj Općine sustavno podizati kvali-
tetu komunalnih usluga i istodobno osigura-
vati bolje uvjete za rad djelatnika na terenu.
Novo električno vozilo dio je tog pristupa. 
Osim što će olakšati svakodnevni rad naših 
komunalnih službi, njegov električni pogon 
znači manje emisija stakleničkih plinova i 
manje buke, što je posebno važno u naselji-
ma i turističkim zonama u kojima se veliki 
dio komunalnih poslova obavlja tijekom ci-
jele godine.
Župa raste, broj ljudi koji borave na našem 
području povećava se, a s time rastu i očeki-
vanja od komunalnog sustava. Naš je posao 
tome odgovoriti boljom organizacijom, kva-
litetnijom opremom i jasnim prioritetima. 
Ne možemo sve napraviti odjednom, ali mo-
žemo sustavno rješavati problem po problem 
i ulagati tamo gdje će građani vidjeti stvaran 
učinak“, poručio je Miloslavić. Isporuka vozi-
la očekuje se u roku od 60 dana od potpisiva-
nja ugovora s odabranim ponuditeljem.
Nabava novog vozila dio je šireg procesa 
modernizacije komunalnog sustava Opći-
ne Župa dubrovačka. Uz ulaganja u vozila 
i opremu, poseban naglasak stavlja se i na 
jednostavniju komunikaciju s građanima te 
brže evidentiranje i rješavanje problema na 
terenu.

PARK STRIJEŽICE

Započeli radovi na izgradnji 
novog dječjeg igrališta
 
Započeli su građevinski radovi na uređenju i opremanju novog dječjeg igra-
lišta u parku Striježice, čime je projekt nakon provedenog postupka javne 
nabave i potpisivanja ugovora s izvođačem ušao u fazu realizacije.
Projektom je predviđena potpuna obnova postojećeg igrališta i njegovo pre-
tvaranje u veći, funkcionalniji i sigurniji prostor za djecu različitih dobnih 
skupina. Radovi obuhvaćaju zemljane, armiranobetonske i druge građevin-
ske radove, uređenje površina i izvedbu antistres podloge te postavljanje no-
vih, kvalitetnih i suvremenih dječjih igrala.
Prethodno je Općina Župa dubrovačka provela postupak javne nabave za 
odabir izvođača, te je kao najpovoljniji izvođač odabrana tvrtka Adriatik 
građenje. Vrijednost ugovorenih radova iznosi 155.000,00 eura, pri čemu je 
30.000,00 eura osigurano kroz sufinanciranje Ministarstva demografije i 
useljeništva, dok preostala sredstva osigurava Općina Župa dubrovačka.
Ugovoreni rok izvođenja radova je tri mjeseca. S radovima se krenulo su-
kladno planiranoj dinamici projekta kako bi se osiguralo poštivanje ugovo-
renih rokova i završetak igrališta u predviđenom vremenu. Općina je svjesna 
da građevinski radovi privremeno utječu na korištenje ovog dijela parka te 
će se, u suradnji s izvođačem, nastojati organizirati na način kojim će se nji-
hov utjecaj na svakodnevni život stanovnika i okolni prostor svesti na naj-
manju moguću mjeru. Za vrijeme izvođenja radova dječje igralište neće biti 
dostupno za korištenje, zbog čega molimo roditelje i ostale korisnike parka 
za razumijevanje i pridržavanje privremene regulacije prostora gradilišta, 
prvenstveno radi sigurnosti djece.
„Župa dubrovačka svijetla je točka na demografskoj karti Hrvatske i činje-
nica da u našoj općini živi velik broj djece i mladih obitelji za nas je istodob-
no razlog za zadovoljstvo i dodatna obveza. Na tu obvezu želimo odgovarati 
konkretnim projektima, a ovo igralište u Striježicama je jedan od njih. Svje-
sni smo da izvođenje radova tijekom ovog razdoblja može privremeno stva-
rati određene poteškoće, ali želimo poštovati preuzete rokove i omogućiti da 
novo igralište što prije bude na raspolaganju našoj djeci i obiteljima. Molimo 
naše sugrađane za razumijevanje tijekom izvođenja radova“, poručio je na-
čelnik Marko Miloslavić.
Ulaganje u park Striježice dio je šireg pristupa Općine Župa dubrovačka po-
boljšanju uvjeta za djecu i mlade obitelji.
Završetkom radova park Striježice dobit će potpuno novo i suvremeno ure-
đeno dječje igralište, osmišljeno kao siguran, kvalitetan i poticajan prostor 
za igru, druženje i odrastanje najmlađih stanovnika Župe dubrovačke.
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U SKLOPU PROGRAMA ‘KNJIGE POD STABLIMA’

Održan književni susret s Dortom Jagić 
U parku Luja Šoletića u Gružu održan 
je književni susret s Dortom Jagić u 
sklopu programa „Knjige pod stabli-
ma“, koji je u petak, 21. kolovoza, oku-
pio ljubitelje knjige, čitanja i književ-
nosti različitih generacija. Razgovor s 
jednom od najosebujnijih suvreme-
nih hrvatskih pjesnikinja moderirala 
je književnica i profesorica hrvatskog 
jezika Staša Aras. Program je započeo 
predstavljanjem slikovnice „Inženjer 
leta na kraju svijeta“, koju je Dorta Ja-
gić napisala u suradnji s ilustratoricom 
Monikom Meglić. Riječ je o stihovanoj 
basni o pticama, letu, slobodi i hrabro-
sti, u kojoj pitanje fizičke sposobnosti 
prerasta u pitanje vjere u vlastite mo-
gućnosti i spremnosti na nadilaženje 
vlastitih ograničenja. Nakon predstav-
ljanja održana je kreativna radionica s 
Martom Baće i Robertom Kraljem, na-
mijenjena najmlađim sudionicima.
Središnji i večernji dio programa bio 
je posvećen razgovoru s Dortom Jagić 
o njezinu književnom putu, poeziji i 

prvom romanu „Kafić Dan“, objavlje-
nom 2025. godine. Razgovor je ubrzo 
prerastao okvire predstavljanja knji-
ge i otvorio pitanja ljubavi, ovisnosti, 
nasilja, ženskog iskustva, društvenih 
obrazaca, književne slobode i potrebe 
da književnost istražuje prostore koje 
bismo najradije držali izvan pogleda.
Drugi dio susreta bio je posvećen poe-
ziji, književnom putu i autoričinim po-
čecima. Jagić je na hrvatsku književnu 
scenu stupila 1999. godine, kada je za 

rukopis „Plahta preko glave“ dobila na-
gradu Goran za mlade pjesnike. Večer 
je zaključena pričom o Annie London-
derry, ženi koja je 1894. godine prihva-
tila okladu i krenula na put oko svijeta 
biciklom, iako ga prije toga nije znala 
voziti. Njezina priča, kao i brojne druge 
ženske priče koje Jagić istražuje i knji-
ževno reinterpretira, poslužila je kao 
simbol hrabrosti, slobode i mogućno-
sti da se prijeđe granica onoga što se 
smatra mogućim.

OTVORENA IZLOŽBA 

Matko Vekić 
- Resort bez 
signala
Izložba hrvatskog suvremenog slikara 
Matka Vekića pod nazivom Resort bez 
signala otvorena je u četvrtak, 20. kolo-
voza u Umjetničkoj galeriji Dubrovnik. 
Izložba je organizirana u suradnji s Ga-
lerijom umjetnina Split, gdje će izložba 
biti prikazana u 2027. godini.
Još od samih početka profesionalnog 
umjetničkog djelovanja krajem 1990-
ih, Matko Vekić profilirao se kao jedan 
od najzanimljivijih slikara svoje gene-
racije koji, iako neupitno vjeran tradi-
cionalnom mediju, na autentičan na-
čin progovara o suvremenom čovjeku. 
Tako se Vekićev tematski raspon kre-
tao od urbanog krajolika, ikonografije 
popularne kulture i masovnih medija, 
kritike dominantnih simbola moći, pa 
sve do bilježenja socijalnih promjena 
reflektiranih u našoj svakodnevici.
Njegova nova serija pod nazivom 
„Resort bez signala“ obuhvaća rado-

ve stvarane u 2025. i 2026. godini koji 
tematiziraju mediteranske prostore 
izvan dosega mreže, odnosno signala. 
Nova serija radova ne može se pak u 
potpunosti iščitati bez serija koje su joj 
prethodile te koje će biti također pri-
kazane na dubrovačkoj izložbi. Serije 
radova Arhipelag, Stablo u otoku, Na-
plavine, Postojanje u otoku,  Vedrina, 
rađene između 2020. i 2025. godine, 
svojevrsna su oda prirodi, okolini koju 

je autor precizno mikroskopski seci-
rao i promatrao kroz prizmu prouča-
vanja likovnih elemenata i iscrpljiva-
nja svih mogućnosti samog slikarskog 
medija.
Kustosice izložbe su Jelena Tamindži-
ja Donnart i Jasminka Babić (Galerija 
umjetnina Split), a kustosica izložbe 
za Umjetničku galeriju Dubrovnik je 
Dora Lučić. Izložba ostaje otvorena do 
18. listopada 2026..
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ZAPOČINJE 9. STRADUN CLASSIC FESTIVAL

Stefan Milenković nastupit 
će na čak četiri koncerta

Stradun Classic, međunarodni festival 
komorne glazbe, počinje ovoga petka, 
28. kolovoza, a Dubrovnik će do 6. rujna 
ponovno postati središte vrhunske ko-
morne glazbe. Deveto izdanje festivala 
u atriju Kneževa dvora okupit će ista-
knute hrvatske i svjetske glazbenike, a 
uz dolazak slavnog violončelista Misc-
he Maiskog koji je izazvao velik interes 
publike, posebnu pozornost privlači 
gostovanje jednog od najpoznatijih 
svjetskih violinista, Stefana Milenkovi-
ća, koji će nastupiti na čak četiri festi-
valska koncerta.
Milenković će se dubrovačkoj publi-
ci predstaviti u različitim koncertnim 
programima i sastavima, donoseći 
svoju prepoznatljivu virtuoznost i bo-
gato međunarodno iskustvo u intimnu 
atmosferu Kneževa dvora. Violinist, 
koji desetljećima nastupa u najvažni-
jim svjetskim koncertnim dvoranama, 
prvi se put pridružuje umjetničkom 
ansamblu Stradun Classica.
Uz Maiskog i Milenkovića, na festiva-
lu nastupaju violinist Gordan Nikolić, 
koji je dvadeset godina bio koncertni 
majstor čuvenog Londonskog simfo-
nijskog orkestra, klarinetistica Marija 
Pavlović, pijanist Danijel Detoni, vio-
lončelist Justus Grimm, hornist Rado-

van Vlatković, oboist Tom Owen, fago-
tist Pieter Nuytten, kontrabasist Frano 
Kakarigi, violist Krešimir Petar Pustič-
ki, flautistica Edith Van Dyck, čemba-
list Franjo Bilić te glazbenici Dubrovač-
kog simfonijskog orkestra.
Festival organizira Dubrovački simfo-
nijski orkestar, a umjetnička direkto-
rica je renomirana dubrovačka klari-
netistica s međunarodnom karijerom 
Marija Pavlović. Program je osmišljen 
kao niz tematskih koncertnih veče-
ri koje publici nude različite glazbene 
perspektive – od baroka i velikih tali-
janskih skladatelja, preko romantizma 
i američkih autora, do suvremene hr-
vatske glazbe.
Uz dva simfonijska programa, Concer-
tino i Gala, u kojima solisti nastupaju uz 
Dubrovački simfonijski orkestar, četiri 
komorne večeri nose nazive Bella Ita-
lia, Preko bare, Barok i dalje i U magli. 
U sklopu koncerta U magli praizvest će 
se i novo djelo dubrovačke pijanistice i 
skladateljice Marije Grazio, čime Stra-
dun Classic nastavlja podupirati suvre-
meno hrvatsko glazbeno stvaralaštvo.
Posebnost Stradun Classic festivala 
leži u susretu umjetnika koji stižu iz ra-
zličitih dijelova Europe i intimnosti ko-
mornog muziciranja u Kneževu dvoru.

LIBERTAS 
TELEVIZIJA

www.libertas.tv

SKINI. POKRENI.

GLEDAJ!
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TREĆI PREMIJERNI DRAMSKI NASLOV 77. IGARA

Ibsenova Žena s mora  
oduševila publiku na Lokrumu!

Posljednja dramska premijera 77. 
Dubrovačkih ljetnih igara Žena s 
mora H. Ibsena u režiji Ivana Pla-
zibata s dramaturškim potpisom 
Petre Pogorevc, izvedena je 20. ko-
lovoza na otoku Lokrumu. Festival-
ska publika bila je oduševljena Ib-
senovom Ženom s mora te je cijeli 
autorski tim nagradila ovacijama i 
dugotrajnim aplauzom, a druženje 
uz tratmenat nastavilo se u restora-
nu Poklisar. 
Žena s mora je na programu do po-
nedjeljka, 24. kolovoza s početkom u 
21 sat, a brod za Lokrum kreće u 20:15 
sati iz Porta, dok je brod za povratak 
organiziran odmah po završetku 
izvedbe.
U trećem premijernom naslovu, 
Žena s mora Henrika Ibsena, otva-
ra se pitanje može li ljubav postojati 
bez slobode, a kroz jednu od svojih 
najsuptilnijih i najintimnijih drama 

autor donosi duboku psihološku 
analizu pojedinca i njegovih unutar-
njih previranja.
Uz redatelja Ivana Plazibata i drama-
turginju Petru Pogorevc, autorski tim 
čine scenografkinja Zdravka Ivan-
dija Kirigin, kostimografkinja Petra 
Pavičić, oblikovateljica svjetla Vesna 
Kolarec,  skladatelj Hrvoje Nikšić te 
inspicijentica Stella Švacov Miletić.
Glumačku podjelu čine: Nina Vio-
lić kao Ellida Wangel, Franjo Dijak 
kao doktor Wangel, Nikolina Prkačin 
kao Bolette, Tea Harčević kao Hilde, 
Adrian Pezdirc kao Lyngstrand, Ra-
kan Rushaidat kao Arnholm te Jure 
Henigman kao stranac.
Kako ističu redatelj Ivan Plazibat i 
dramaturginja Petra Pogorevc, Žena 
s mora Henrika Ibsena donosi inti-
mnu priču o ljubavi, slobodi i pravu 
pojedinca na vlastiti izbor, istodobno 
otvarajući pitanja osobne odgovor-

nosti i odnosa prema svijetu koji se 
mijenja. U središtu drame je Ellida 
Wangel, razapeta između života koji 
je izgradila sa suprugom i čežnje za 
prošlošću koju utjelovljuje tajanstve-
ni Stranac. Tek kada dobije potpunu 
slobodu izbora, Ellida može donijeti 
odluku o tome kako i s kim želi ži-
vjeti, čime Ibsen ljubav neraskidivo 
povezuje sa slobodom. Nova adap-
tacija temeljne motive Ibsenove dra-
me premješta iz norveškog fjorda na 
mediteranski otok i promatra ih iz 
suvremene perspektive, u kojoj Elli-
da više ne bira samo između braka 
i druge ljubavi, već prije svega bira 
sebe. Posebnu važnost pritom dobi-
vaju mlađi likovi, kroz koje se otvara-
ju pitanja generacijskog jaza, odgo-
vornosti i odnosa prema problemima 
naslijeđenog svijeta, čineći Ibsenovu 
dramu relevantnom i za današnje 
vrijeme.
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FERMAJ LINĐO, DOBRO JE BILO!

FA Linđo oduševio publiku ispred 
Katedrale ljepotom i bogatstvom  
naše folklorne baštine 
Folklorni ansambl Linđo uveličao je 
77. Dubrovačke ljetne igre s četiri na-
stupa prepuna živopisnih folklornih 
kreacija i žive baštine. Na posljed-
njem nastupu u ovoj festivalskoj sezo-
ni, domaćoj i stranoj publici su ispred 
Katedrale kroz glazbu i ples donijeli 
svu ljepotu i bogatstvo folklora.
Večer je otvorena koreografijom „Do-
bar večer dobri ljudi“ iz Hrvatskog 
zagorja, a nastavila se pjesmama i 
plesovima iz Posavine, Splita, Valpo-
va i Bunjevaca, predstavljajući razno-
likost hrvatske tradicijske kulture. 
Posebno je istaknuta „Dubrovačka 
poskočica Linđo“ uz Linđove ljeriča-
re, kao simbol povezanosti ansambla 

s dubrovačkom tradicijom i zašti-
ćenom nematerijalnom kulturnom 
baštinom. Program su upotpunile 
klapske pjesme, „Drmeš iz Trebarjeva 
Desnog“ te „Podravski svati“, kojima 
je večer završila u bogatstvu različitih 
plesnih i glazbenih izraza.
Folklorni ansambl Linđo neizostavan 
je dio programa Dubrovačkih ljetnih 
igara od 1967. godine, a njegove tra-
dicionalne festivalske nastupe koji 
svjedoče i slave bogatstvo hrvatske 
nematerijalne baštine, uvijek rado 
posjećuje kako strana tako i domaća 
publika.
Folklorni ansambl Linđo, osnovan 
1965. godine, nazvan je po omilje-

nom i najpoznatijem narodnom ples 
Dubrovačkog primorja, Župe i Kona-
vala. Kolo linđo se, uz festu sv. Vla-
ha, dubrovački govor, umijeće izrade 
konavoskog veza, klapsko pjevanje, 
nijemo kolo Dalmatinske zagore, be-
ćarac, međimursku popevku i brojna 
druga kulturna dobra iz raznih kraje-
va Lijepe naše, nalazi na listi zaštiće-
nih nematerijalnih kulturnih dobara 
Republike Hrvatske. Ansambl je do-
bitnik brojnih priznanja i nagrada. 
Od 1967. redovito nastupa na Dubro-
vačkim ljetnim igrama, a na brojnim 
gostovanjima u Hrvatskoj i svijetu 
uspješno promovira ime Dubrovnika 
i Hrvatske.



18  glasgrada  28.8.2026.  1117

77. DUBROVAČKE LJETNE IGRE

DAVID KHRIKULI DEBITIRAO  
PRED HRVATSKOM PUBLIKOM 

Chopinom zaključen 
glazbeni program  
u Kneževu dvoru
Svjetska mlada pijanistička senzacija, David Khrikuli debitirao je pred hrvatskom 
publikom i to u Kneževu dvoru. Njegov recital, posvećen u cijelosti glazbi Frédéri-
ca Chopina, bio je ujedno i posljednji koncert održan u Dvoru u sklopu 77. Du-
brovačkih ljetnih igara. Pred festivalskom publikom 24-godišnji gruzijski pijanist 
predstavio se programom koji je obuhvatio odabrane Chopinove skladbe, potvr-
divši interpretativnu zrelost i iznimnu muzikalnost zbog kojih posljednjih godina 
privlači pozornost međunarodne glazbene javnosti. U jedinstvenom ambijentu 
Kneževa dvora prvi je put susreo hrvatsku i festivalsku publiku, a njegov recital 
istodobno je označio završetak ovogodišnjeg glazbenog programa u Dvoru.
David Khrikuli, rođen u Gruziji 2001. godine, afirmirao se kao jedan od najper-
spektivnijih pijanista svoje generacije. Laureat je brojnih međunarodnih na-
tjecanja, među kojima se ističu Prva nagrada na Međunarodnom natjecanju 
za klavir i orkestar Cantù 2024. u Italiji te Prva nagrada i Nagrada publike na 
Međunarodnom pijanističkom natjecanju u Vigu u Španjolskoj. 

ZAGREBAČKA 
FILHARMONIJA I 
DAWID RUNTZ PRED 
KATEDRALOM

Koncert za 
pamćenje
Više od stotinu glazbenika Zagre-
bačke filharmonije pod ravnanjem 
Dawida Runtza pred dubrovačkom 
Katedralom održalo je koncert u 
sklopu 77. Dubrovačkih ljetnih iga-
ra. Nakon osam godina, Zagrebačka 
filharmonija ponovno je nastupila 
na festivalu, donijevši publici večer 
ispunjenu snažnom energijom, bo-
gatstvom orkestralnog zvuka i dje-
lima koja su obilježila ovaj poseban 
koncert.
Vrhunac večeri donijelo je veličan-
stveno Posvećenje proljeća Igora 
Stravinskog, jedno od najuzbudljivi-
jih i najzahtjevnijih djela cjelokupne 
orkestralne literature. Ovo djelo za-
uzima posebno mjesto u umjetnič-
kom odnosu Dawida Runtza i Zagre-
bačke filharmonije te je imalo važnu 

ulogu na samome početku njihove 
suradnje.
Runtzova interpretacija Posvećenja 
proljeća još je jednom pokazala zbog 
čega se njegovo ravnanje ovim dje-
lom sa Zagrebačkom filharmonijom 
ubraja među njegove antologijske 
izvedbe. Snaga više od stotinu glaz-
benika, monumentalnost Stravinski-
jeve partiture i jedinstveni ambijent 

pred dubrovačkom Katedralom spo-
jili su se u završnicu koja je publici 
pružila snažan i dojmljiv glazbeni do-
življaj.
Povratak Zagrebačke filharmonije na 
Dubrovačke ljetne igre tako je pro-
tekao u znaku velikog orkestralnog 
zvuka, raznovrsnog programa i su-
sreta glazbene tradicije s jedinstve-
nim ambijentom Dubrovnika.
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ZATVORENE SU 77. DUBROVAČKE LJETNE IGRE

Opera Gala kao veličanstveni  
glazbeni vrhunac 77. Igara

Tradicionalnim koncertom Opera 
gala predvođenim Simfonijskim or-
kestrom Hrvatske radiotelevizije pod 
ravnanjem maestra Sebastiana Lang 
Lessinga, uz jednu od najvećih oper-
nih zvijezda današnjice, sopranisticu 
Pretty Yende i istaknutu hrvatsku so-
pranisticu Dariju Auguštan i sjajnog 
tenora Mattea Ivana Rašića u utorak, 
25. kolovoza ispred Katedrale, zatvo-
rene su 77. Dubrovačke ljetne igre. Uz 
skladbu La Traviata, glumci Festival-
skog dramskog ansambla i glazbeni-
ci pospremili su zastavu Libertas do 
idućeg festivalskog ljeta.
Kruna 77. Dubrovačkih ljetnih igara 
bila je sinoćnja spektakularna Ope-
ra gala, upriličena u veličanstvenom 
ambijentu ispred Katedrale, a na bo-
gatom i pomno odabranom programu 

u interpretaciji ovih vrhunskih solista 
čuli smo najljepše operne arije. Ra-
skošan zvuk, visoka razina dotjera-
nog i dobro uigranog muziciranja, 
sklad savršeno precizne intonacije te 
moćnih uspona do zvučnih vrhuna-
ca resili su svaku skladbu osebujnog 
repertoara, poput Mozartova: Figarov 
pir – uvertira i „Dove sono i bei mo-
menti”, Don Giovanni – „Il mio teso-
ro”; Gounod: Romeo i Julija – „Ah! Je 
veux vivre”; Delibes: Lakmé – „Dôme 
épais le jasmin”; Catalani: La Wally – 
„Ebben? Ne andrò lontana”; Verdi: La 
Traviata – „De’ miei bollenti spiriti”; 
Donizetti: Ljubavni napitak – „Una 
parola, o Adina”; Saint-Saëns: Samson 
i Dalila – „Bacchanale”; Dvořák: Ru-
salka – „Měsíčku na nebi hlubokém”; 
Čajkovski: Evgenij Onjegin – „Kuda, 

kuda vï udalilis”; Puccini: La Bohème 
– „Quando me’n vo”; Johann Strauss 
ml.: Šišmiš – „Csárdás”; Lehár: Giu-
ditta – „Meine Lippen, sie küssen so 
heiß”; Kálmán: Grofica Marica – „Höre 
ich Zigeunergeigen”; Bernstein: West 
Side Story – „I Feel Pretty”; Cardillo: 
„Core ‘ngrato”; Gershwin: Porgy i Bess 
– „Summertime”; Victor Herbert: The 
Enchantress – „Art Is Calling for Me”.
Ispreplitanje glazbe i pjevanje soli-
sta zajedno s publikom, uz stihove 
La Traviate pratilo je glumce Nives 
Ivanković, Doris Šarić-Kukuljica, Do-
rijana Vicića, Niku Lasić, Mara Mar-
tinovića, Filipa Vidovića, Ninu Vio-
lić i Nikolinu Prkačin pri svečanom 
iznošenju i slaganju zastave Libertas, 
čime su službeno zatvorene 77. Du-
brovačke ljetne igre.
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Dobitnike nagrade Orlando za naj-
uspješnija ostvarenja u dramskom 
i glazbenom programu 77. Dubro-
vačkih ljetnih igara te za Grand prix, 
objavila je Hrvatska radiotelevizija 
u utorak, 25. kolovoza na svečanosti 
dodjele nagrada u atriju palače Spon-
za. Orlando za najbolje umjetničko 
ostvarenje u dramskom programu 
dobio je glumac Frano Mašković, Or-
landa za najvrjedniji umjetnički do-
seg u glazbenom programu pripao 
je violinistu Romanu Simoviću, dok 
je Grand prix za osobit umjetnički 
doprinos u ostvarenju cjelokupnog 
programa Dubrovačkih ljetnih igara 
dodijeljen redatelju Paolu Maggeliju i 
dirigentu Ivanu Repušiću.
Nakon što je odgledao sve predstave 
dramskog programa 77. Dubrovačkih 
ljetnih igara Ocjenjivački sud nagra-
de Orlando u sastavu: Petra Jelača - 
predsjednica, te Davor Mojaš i Željka 
Turčinović - članovi, jednoglasno je 
odlučio dodijeliti nagradu Orlando 
za najbolje umjetničko ostvarenje u 
dramskom programu 77. Dubrovač-
kih ljetnih igara glumcu Franu Maš-
koviću, za ulogu Skupa u predstavi 
Skup Marina Držića premijerno pri-
kazanoj 13. srpnja 2026. na Boškovi-
ćevoj poljani, u režiji Paola Magellija, 
te koprodukciji Dubrovačkih ljetnih 
igara, Kazališta Marina Držića u Du-
brovniku i Hrvatskog narodnog kaza-
lišta u Splitu. Frano Mašković kreirao 
je sasvim novog i posve drugačijeg 
Skupa od svih do sada viđenih na 
Igrama. On nije opsjednut samo zla-
tom, rastrzan je između različitih 
briga i u tome suvremen, što nam 
prikazuje kroz različite slojeve svog 
prepoznatljivog glumačkog rukopisa. 
Njegov Skup ima i dozu karakternog 
mraka, neublaženu komikom, pa sve 
to njegovu kreaciju čini vrlo sadržaj-
nom i zahtjevnom za izvedbu. Nje-
gov Skup nije samo komičko lice, on 
je puno je više od toga. Ovo je i prvi 

Skup s erotskom motivacijom prema 
ženi, Varivi, što nije bilo upisano u 
niti jednu interpretaciju do sada, baš 
suprotno, ljubav prema munčjeli sa 
zlatom bila je prepoznatljiva kao su-
blimacija Skupovog erosa. Kreiranje 
posve novog lica prema Držićevom 
tekstu, koji nije samo komični sta-
ri škrtac, bio je po svemu zahtjevan 
glumački izazov i zadatak. Skup je i 
uloga koju je u kronologiji Dubrovač-
kih ljetnih igara bilo teško glumački 
iznova sagraditi, dati joj novo čitanje, 
nakon zacrtanog horizonta očekiva-
nja kod publike formiranih davnim 
antologijskim ulogama. 
Nagradu Orladno za najbolje umjet-
ničko ostvarenje u glazbenom progra-
mu 77. Dubrovačkih ljetnih igara dobio 
je violinist Roman Simović za nastup 
održan 28. srpnja u atriju Kneževa 
dvora  s Dubrovačkim simfonijskim 
orkestrom  i pod ravnanjem dirigenta 
Valentina Egela. U svom obrazloženju 
Ocjenjivački sud nagrade u sastavu 
predsjednice  Sanje Dražić i članova 
Alberta Frke i Petra Obradovića, napi-
sao je sljedeće obrazloženje: 
„Koncert za violinu i gudački orkestar 
br.1 imena Daleko svjetlo napisao 
je latvijski skladatelj Pēteris Vasks. 
Djelo je 1996. godine naručio njegov 
sunarodnjak, violinist Gidon Kre-
mer, za novoosnovani omladinski 
orkestar baltičkih zemalja Kremera-
ta Baltica. Istaknimo kako su i Kre-
mer i njegov sastav nekad bili česti 
gosti Kneževoga dvora. Violinist Ro-
man Simović je u solističkoj dionici 
spomenutog djela postigao izuzetnu 
atmosferu i ostvario snažnu umjet-
ničku interpretaciju. Naglasimo da 
je riječ o, kako za sviranje tako i za 
slušanje, izuzetno složenoj i zahtjev-
noj jednostavačnoj skladbi. U Simo-
vićevom nastupu bile su spojene sve 
komponente vrhunskog umjetni-
ka. Jer, profinjenost i temperament, 
muzikalnost i tehnička suverenost 

kod Simovića imaju zapanjujuće di-
menzije. Međutim, Simović je svojim 
sviranjem odmakao nekoliko koraka 
dalje i kao da je srušio neke granice: 
one na kojima zastane osebujnost, 
razrada i estetika. Pa nam se s pra-
vom činilo da je Simović brojnoj festi-
valskoj publici postavio pitanje: mo-
žete li zamisliti dokle seže tehnička 
perfekcija, jasnoća, raznolikost boja 
i umjetnička snaga? I na njega odgo-
vorio na najbolji mogući način. Veliki 
doprinos cijelom tom veličanstve-
nom dojmu dali su i angažirani čla-
novi Dubrovačkog simfonijskog or-
kestra čudesno vođeni majstorskim 
dirigentom Valentinom Egelom koji 
Orkestar zna tako motivirati da svaki 
nastup s njim pretvore u neki o svo-

U ATRIJU PALAČE SPONZA

SVEČANO DODIJELJENE NAGRADE ORLANDO ZA NAJBOLJA  
UMJETNIČKA OSTVARENJA NA 77. DUBROVAČKIM LJETNIM IGRAMA
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U ATRIJU PALAČE SPONZA

SVEČANO DODIJELJENE NAGRADE ORLANDO ZA NAJBOLJA  
UMJETNIČKA OSTVARENJA NA 77. DUBROVAČKIM LJETNIM IGRAMA

jih vrhunaca. A o suradnji sa solistom 
možemo samo reći: savršeno. Svi su 
tvorili jedno tijelo koje je potpuno op-
činilo svaki kutak Kneževoga dvora. 
Nastup Romana Simovića u Koncer-
tu za violinu i gudače Peterisa Vask-
sa pridružuje se najvećim imenima 
bogate povijesti Dubrovačkih ljetnih 
igara. Čestitamo i zahvaljujemo!“
Grand Prix Orlando za glazbu pripao 
je istaknutom hrvatskom dirigentu 
Ivanu Repušiću, jednom od najcje-
njenijih hrvatskih glazbenika s me-
đunarodnom karijerom. Repušić je 
glavni glazbeni ravnatelj Lajpciške 
opere, šef dirigent Orkestra Minhen-
skog radija i Državne kapele Weimar 
te prvi stalni gost dirigent Njemačke 
opere u Berlinu. Tijekom karijere rav-

nao je vodećim europskim i svjetskim 
orkestrima i opernim ansamblima te 
nastupao u najuglednijim koncer-
tnim dvoranama i opernim kućama. 
Njegova diskografija broji trideset 
nosača zvuka, a snimke su mu nagra-
đene priznanjima poput ICMA, Opus 
Klassik, Diapason d’Or, Oper! Awards 
i Porin. Dobitnik je brojnih hrvatskih 
priznanja, među kojima su Nagrada 
Vladimir Nazor, Nagrada Milka Tr-
nina, počasni doktorat Sveučilišta u 
Zadru i odlikovanje Redom Danice 
hrvatske s likom Marka Marulića. Uz 
iznimnu međunarodnu karijeru, Re-
pušić je snažno povezan s Dubrovač-
kim ljetnim igrama. Bio je ravnatelj 
njihova glazbenog programa, a tije-
kom godina ostvario je niz zapaženih 

nastupa na Festivalu. Njegov umjet-
nički rad, kojim povezuje vrhunsku 
interpretaciju, međunarodni ugled i 
snažnu posvećenost hrvatskoj glaz-
benoj kulturi, potvrđuje ga kao jed-
nog od najznačajnijih hrvatskih diri-
genata današnjice.
Grand Prix Orlando za dramu pripao 
je istaknutom kazališnom redate-
lju Paolu Magelliju, umjetniku koji je 
svojim višedesetljetnim djelovanjem 
ostavio snažan trag na hrvatskom i 
europskom kazalištu. Diplomirao je 
režiju i slavistiku, a tijekom karijere 
potpisao više od dvjesto režija u Hr-
vatskoj i brojnim europskim i svjet-
skim kazališnim sredinama. Od 1985. 
godine živi i radi u Zagrebu, gdje je 
režirao u gotovo svim najvažnijim 
hrvatskim kazališnim institucija-
ma. Njegov je rad obilježen snažnom 
društvenom angažiranošću, vizual-
nom sugestivnošću i suvremenim či-
tanjem klasične i suvremene dram-
ske književnosti. Posebno mjesto u 
njegovu opusu zauzima hrvatska 
dramska baština, od Držića i Krleže 
do suvremenih hrvatskih autora. Za 
svoj umjetnički rad primio je brojne 
nagrade, među kojima tri Nagrade 
hrvatskog glumišta za najboljeg re-
datelja, Zlatni lovorov vijenac ME-
SS-a te Nagradu Vladimir Nazor za 
životno djelo. Magellijeva povezanost 
s Dubrovačkim ljetnim igrama traje 
više od pet desetljeća. Na Festivalu 
je prvi put gostovao 1974. godine s 
Mandragolom, a potom je ostvario 
niz antologijskih režija, među koji-
ma se ističu Feničanke, Grižula, Pti-
ce. Hr i Hamlet. Njegova najnovija 
festivalska režija je Držićev Skup iz 
2026. godine. Svojim prepoznatlji-
vim redateljskim rukopisom i dubo-
kim razumijevanjem mediteranskog 
kazališnog prostora Magelli je trajno 
obilježio dramski program Dubro-
vačkih ljetnih igara.

FOTO: GRGO JELAVIĆ / PIXSELL
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77. DUBROVAČKE LJETNE IGRE TEKSTOVI I FOTO: DLJI

MARTINA FILJAK, 
UMJETNIČKA 
RAVNATELJICA  
DUBROVAČKIH 
LJETNIH IGARA

Zahvalna 
sam svim 
izvanrednim 
umjetnicima, 
publici i 
nevjerojatnim 
članovima 
tima Igara!
77. Dubrovačke ljetne igre su došle 
svom kraju. Po čemu ćete ih pam-
titi?
Gotovo da je nezahvalno izdvajati 
umjetnička događanja; radila sam 
osobno na svakom programu i sva-
kom projektu, ponekad do detalja 
i svaki mi je bitan. Pamtit ću ih  po 
sjajnoj festivalskoj atmosferi, nevje-
rojatnom festivalskom timu, divnom 
odazivu publike i po nekim od najbo-
ljih izvedbi kojima sam ikada nazoči-
la.   
Nakon tri godine vašeg mandata, 
što smatrate svojim najvećim po-
stignućem, a što najvećim izazo-
vom?
Rekla bih da je izazov koji je trebalo 
u početku savladati dobiti povjerenje 
festivalske  (a i nacionalne) publike; 
riječ je o publici koja je rafinirana, 
dosljedna  svojim visokim standar-
dima i na jedan pozitivan način i za-
htjevna. Trebalo je donijeti - i iznijeti 
- program uistinu dostojan kvalite-
te, reputacije  i baštine Dubrovačkih 
ljetnih igara koje su nam svima u 
srcu. U tom su smislu današnji oda-
ziv publike i neka od najjačih doga-
đanja ovog izdanja uistinu dobila 
priznanje. Velikom nagradom za 
sebe smatram i rad s mladima koje 
smo ove godine ostvarili u još većoj 

razini - od nastupa Dječjeg zbora 
Umjetničke  škole  Luke Sorkočevića 
na otvaranju i izvedbi Carmine Bu-
rane, preko predstave Dubrovački 
Plesni San ostvarene u suradnji s 
EU Projektom, HNK Zagreb te ma-
lim balerinama iz umjetničke skole 
pa do donacijskog koncerta Mladi 
za Mlade u Kneževom Dvoru. U mo-
joj su viziji Dubrovačke ljetne igre 
itekako utemeljene i dobro ukorije-
njene u svojoj baštini i tradiciji ali i s 
namjerom da budu i svjetski festival 
jasno i vidljivo ucrtan u mapu europ-
skih i svjetskih festivala. U tom smi-
slu, program sa zvijezdama čije su 
karijere sada aktualne ili u stalnom 
usponu i kontinuirani rad s djecom 
i najmlađim  segmentom publike 
predstavlja zlatni standard.
Koliko vam je važna dubrovačka 
publika i njezine reakcije na pro-
gram Igara?
Postoji li festival, koncert ili predsta-
va bez publike? Publiku i Grad treba 
stalno osluškivati, a Igre i Grad mo-
raju biti u kontinuiranom,  gotovo 
ljubavnom odnosu. Publika su Igre; 
publika je ujedno i nevidljivi umjet-
nik koji svojom prisutnošću, jedin-
stvenom atmosferom koju stvara, 

disanjem, fokusom, emocijom  ite-
kako utječe i na izvedbu i na stvara-
nje umjetničkog djela. Stoga, 77. Igre 
završavam s posebnom zahvalnošću 
svim izvanrednim umjetnicima, 
svim nevjerojatnim članovima tima 
ali i sa zahvalnošću publici što je bila 
dijelom kreacije ovog opsežnog pro-
grama. 
Što vam je tijekom mandata u Du-
brovniku posebno priraslo srcu? 
Imate li omiljeno mjesto?
Svako je mjesto u Dubrovniku pre-
krasno. Mislim da sam vrlo brzo, 
nakon što sam provela malo više 
vremena u Gradu počela čutiti i ra-
zumjeti protektivnost  i zastitnič-
ki osjećaj ljudi u ovom Gradu spram 
samog Grada ali i Igara. Ovdje po-
stoji nešto posebno, nešto prelijepo, 
a opet neuhvatljivo, Grad  je u svoje 
vrijeme pretrpio velike štete a opet, 
i Grad i Igre su ovdje, sa svojom traj-
nom vrijednošću i odgovornost svih 
nas je da to i njegujemo i očuvamo.
Što nam možete otkriti o 78. Du-
brovačkim ljetnim igrama?
Da će biti produkt maksimalne lju-
bavi i poštovanja prema Gradu i pre-
ma tradiciji i trajnoj vrijednosti Du-
brovačkih ljetnih igara.
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CRTICE IZ POVIJESTI
PRIREDIO: ĐIVO BAŠIĆ

Čudesno je da 
je toliko ranih 
djela preživjelo 
požar i potres

ENGLESKA SPISATELJICA  
MAUDE M. HOLBACH O DUBROVNIKU 
I (D)OKOLICI 1906. GODINE (9)

STATUT GRADA DUBROVNIKA

O nanošenju udaraca oružjem

... Onaj pak koji drugoga udari kamenom ili 
drvenom toljagom tako da dođe do prijeloma ili 
krvarenja ili modrice, neka se kazni s dvanaest 

perpera globe, ali ako ne dođe do prijeloma 
ni krvarenja ni modrice, neka se kazni sa šest 

perpera globe, a ako ih ne uzmogne platiti, neka se 
išiba i obilježi užarenim pečatom...

Zgrada je prošla kroz mnoge promjene otkako je dvor(ac) 
koji je nekoć stajao ovdje uklonjen kako bi se napravi-
lo mjesta za (prvu) palaču 1388. godine. Međutim, ona je 
ubrzo nakon toga uništena u požaru za što su Dubrovčani 
morali zahvaliti vlastitoj ludosti [dvora] u blizini barutane 
koja je eksplodirala; ali su se pokazali doraslim do te mjere 
i odlučili su je obnoviti većom veličanstvenošću. Onofrio 
[de la Cava], Napuljanin, bio je arhitekt kojem je povjeren 
zadatak, a dio njegovog rada je ostao uščuvan (koliko je to 
točno, pitanje je o kojem se stručnjaci ne slažu); ali druga 
palača podijelila je sudbinu prve i pala je žrtvom plamena. 
Za obnovu ovaj put angažiran je arhitekt čiji ukus nije bio 
sklon gotici, poput Onofrijevog, već renesansi, nitko drugi 
nego Michelozzo, Donatellov učenik i projektant Palazzo 
Riccardi u Firenzi; ali mu je pomagao Dalmatinac, Gior-
gio Orsini [Juraj Dalmatinac], za kojeg se kaže da je sam 
završio posao. Ne ulazeći previše duboko u pitanje koji 
dijelovi zgrade pripadaju 1435., a koji kasnijem razdoblju, 
zanimljivo je primijetiti da je poznati Eskulapov kapitel, 
jedan od sedam u trijemu, opisao pisac iz XV. stoljeća, De 
Diversis, koji je bio očevidac prvog požara, te je to nesum-
njivo i Onofrijevo djelo. Stupovi na kojima počiva kapitel, 
kaže on, doneseni su morem iz Korčule, a likovi Eskulapa 
uklesani su na jednom od njih na prijedlog pjesnika Ni-
kole de Lazirija, jer je zaštitnik iscjeliteljskog umijeća bio 
rodom iz Dubrovnika. Na zidu je uklesan i njegov epitaf.
Većina stručnjaka slaže se da su četiri kapitela, uključu-
jući i onaj Eskulapa, Onofrijevo djelo, a ostala tri kasnija i 
manje značajna.
Čudesno je da veliki potres 6. travnja 1667., koji je uništio 
tadašnju katedralu i u ruševinama zakopao 5.000 građa-
na, nije prouzročio veću štetu palači [Kneževu dvoru], te 
da je toliko ranih djela preživjelo požar i potres. Primjeri-
ce, vrata koja vode iz trijema u unutrašnjost, s izvrsnim 
uresima, smatraju se Onofrijevima, kao i zidovi trijema 
(predvorja), ako ne i cijeli trijem, kao i prekrasni veneci-
janski gotički prozori; iako se kaže da su se olabavili uda-
rom, a kamenje izvađeno i vraćeno na mjesto. Možda je 
najstariji rad u cijeloj palači je bizantsko kucalo na jednim 
od velikih vrata u obliku lavlje glave čije datiranje nitko ne 
zna.
Ali, uostalom, neupućenima nisu detalji zgrade ono što 
impresionira, već cjelina!
Ne mogu vam dočarati ljepotu Kneževa dvora govoreći 
vam o datiranjima, niti o arhitektonskim razdobljima.

NASTAVLJA SE

Atlant centar
Ul. dr. Ante Starčevića 24         
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ATLETIKA - UZ DU 
MOTION I LAPAD RUN

Dubrovnik 
ponovno trči 
i hoda za 
prevenciju 
raka dojke
Utrka Lapad Run, koja će se održati u 
subotu 26. rujna, podsjeća i ove jese-
ni na važnost redovitih preventivnih 
pregleda i ranog otkrivanja raka dojke. 
Ovaj sportski događaj organizira Du 
Motion u suradnji sa Zavodom za jav-
no zdravstvo Dubrovačko-neretvanske 
županije, najavljujući ujedno i početak 
Mjeseca borbe protiv raka dojke.
“Lapad Run je prilika da se kao zajed-
nica okupimo oko važne poruke: pre-
vencija spašava živote. Svaki korak koji 
napravimo na ovoj stazi podsjetnik je 
na važnost brige o vlastitom zdravlju, 
ali i znak podrške ženama koje se bore 
s rakom dojke”, istaknuo je direktor Du 

Motiona Alen Bošković. Sudionici će 
moći odabrati dionicu od 5 ili 10 kilo-
metara te je po vlastitom izboru prije-
ći trčeći ili hodajući. Svi zainteresirani 
svoje mjesto mogu osigurati putem 
službene stranice Du Motiona do 12. 
rujna, a broj sudionika je ograničen na 
150 trkača, stoga se valja prijaviti na 
vrijeme. 
Startnina za Lapad Run iznosi 30 eura, 
a uključuje majicu utrke i unikatnu 
sudioničku medalju. 5 eura od svake 

uplaćene prijave bit će donirano Ligi 
protiv raka Dubrovnik.
Rak dojke najčešća je zloćudna bo-
lest kod žena, a pravodobno otkriva-
nje značajno povećava mogućnosti 
uspješnog liječenja. Iskusni trkači, re-
kreativci i cijele obitelji već godinama 
daju svoj doprinos u širenju svijesti o 
važnosti odaziva na preventivne pre-
glede i otvorenog razgovora o zdravlju. 
Pridružite im se i vi 26. rujna u Uvali 
Lapad!

SPORT

BOĆANJE - NA 4 LOKACIJE

Održan kamp sa najmlađim boćarima 
Boćarski kamp u BS Dubrovačko-Ne-
retvanske županije održan je od 17.-
21.08.2026.. godine na  4 lokacije u 
Županiji, boćarskim dvoranama u 
Metkoviću, Dubrovniku i Srebrenom, 
te na vanjskom boćalištu na Grudi. 
Kroz kamp je prošlo 30 polaznika koji 
su usavršavali boćarske vještine va-
ljanja i izbijanja. Kamp je vodio koor-
dinator Hrvatskog boćarskog Saveza 
za aktivnosti za mlade boćare Valter 
Ivančić sa pomoćnicima Lukom Hen-
dićem, Ivom Butricom i Mariom Sršen. 
U kampu su sudjelovali: Rea Ilić BK 
Hajduk Rašica, Marija Maleš, Roko Sto-
jić i Ivano Obradović BK Sokol Dubrav-
ka, Nikola Bokarica i Marin Bokarica 
BK Slaven Gruda,Ivan Fiorović i Nikša 
Fiorović BK Omladinac Vodovađa, Da-
mjan Nadramija i Dominik Nadramija 
BK Brgat, Franko Bogdan, Toma Pen-
do, Maroje Šabadin, Stijepo Ćesko, An-

tun Šabadin, Ivan Šabadin, Toni Kelez, 
Matija Bogdan i Vlaho Martinović svi 
BK Postranje, Luka Butrica BK Rijeka 
Mandaljena, Edward Plum, Patricija 

Marušić, Luka Klobučić, Marko Žuve-
lek, Toni Šutalo, Franko Bebić, Borna 
Marević BK Metković, Lucijan Ćelić i 
Jure Marević BK Slivno.
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INFO VIJESTI

U SLANOMU

Festa od folklora 
okupila najmlađe 
čuvare tradicije
Slano je proteklog vikenda bilo u znaku 
pjesme, plesa, narodnih nošnji i dječ-
jeg veselja. Festa od folklora, u organi-
zaciji Malog Linđa OŠ Slano i Turističke 
zajednice Općine Dubrovačko primor-
je, okupila je dječje folklorne skupine 
iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine te 
još jednom pokazala kako tradicijska 
baština itekako živi među najmlađima.
Festa je započela u petak, 21. kolovoza, 
kada je Mali Linđo OŠ Slano svoju ge-
neralnu probu otvorio za javnost i or-
ganizirao poduku balanja linđa za sve 
uzraste. Posjetitelji su tako, uz pomoć 
malih folkloraša, imali priliku naučiti 
osnovne korake i figure linđa.
Središnji dio Feste održan je u subotu, 
22. kolovoza, na slanjskoj rivi, gdje je 
smotra započela primorskom zdravi-
com, koja se danas na ovom područ-
ju nema često priliku čuti. Zdravicu je 
rekao jedanaestogodišnji Ivan Matić, 
član Malog Linđa OŠ Slano, kojega je za 
ovu prigodu pripremio voditelj skupi-
ne.
Na pozornici su se potom predstavi-
li domaćini Mali Linđo OŠ Slano, KUD 
„Branimir 888“ iz Muća, KUD Metko-
vić, HKUD „fra Petar Bakula“ iz Posušja, 
Mali čuvari baštine HKD-a Napredak, 
podružnice Kreševo, te Mali Linđo Za-
ton. Svaka je skupina u Slano donijela 
dio vlastitoga zavičaja pa je publika ti-
jekom jedne večeri mogla upoznati bo-
gatstvo i raznolikost tradicijske kulture 
nekoliko hrvatskih i bosanskoherce-
govačkih krajeva.
Nakon nastupa malih folkloraša po-
sebnu energiju na pozornicu donije-
li su brat i sestra Luka i Gloria Pulić s 
Lopuda, natjecatelji emisije The Voice 
Kids Hrvatska. Svojim su nastupom 
dodatno začinili večer posvećenu djeci 
i najmlađim čuvarima baštine te odu-
ševili okupljenu publiku.
Program nije završio posljednjim na-
stupom na pozornici zahvaljujući djeci 
koja su nakon zajedničke večere na-
stavila plesati, družiti se i, možda naj-
ljepše od svega, jedni druge učiti balati 
tradicijska kola svojih krajeva.

TZ GRADA

Događanja 
za vikend
U organizaciji Turističke zajednice gra-
da Dubrovnika i Grada Dubrovnika na-
stavlja se program manifestacije „Ulica-
ma našeg Grada“. U petak, 28. kolovoza, 
program „Ulicama našeg Grada“ na-
stavlja se na šetnici u Uvali Lapad, gdje 
će u 22 sata nastupiti Klapa Karaka. U 
subotu, 29. kolovoza u Trstenom, ispod 
platana, u 21 sat nastupit će Klapa Kaše.

KLAPA KAŠE

Još jedan uspjeh
Klapa Kaše  s pjesmom “Da mi je znati 
gdje spavaš” osvojila je  treći nagradu 
publike na festivalu “Dalmatinska šan-
sona” u Šibeniku. Pjesmu, koju potpi-
suje Vicko Dragojević, glazba, i Pjero 
Mirić, stihovi, osvojila je tako srca Ši-
benčana. Inače, za Kašama je bogato i 
uspješno festivalsko ljeto: uz pobjedu 
na Omiškom festivalu, klapa je osvoji-
la drugu nagradu publike na Večerima 
dalmatinske pisme u Kaštelima, a sve 
je okrunjeno novim uspjehom u Šibe-
niku!

HRVATSKA STRANKA 
UMIROVLJENIKA DNŽ

Nova energija za 
umirovljenike Ploča
Hrvatska stranka umirovljenika Du-
brovačko-neretvanske županije na-
stavlja sa svojim aktivnostima. U tom 
je cilju održana Izborna skupština 
Gradske organizacije HSU-a Ploče, 
koja je okupila velik broj članova i sim-
patizera.
Skupštinu je otvorio predsjednik Žu-
panijske organizacije HSU-a DNŽ Si-
niša Bebić, koji je pozdravio sve nazoč-
ne te novoizabranom vodstvu zaželio 
uspješan rad i daljnje djelovanje.
Skupštini su nazočili i potpredsjednici 
ŽO DNŽ Nada Veraja i Petar Mirošević, 
predsjednica GO HSU Dubrovnik Olga 
Muratti te predsjednik OO HSU Ko-
navle Pero Memed.
Za novu predsjednicu GO HSU Ploče 

jednoglasno je izabrana Ivana Miliće-
vić, mag. sestrinstva, za potpredsjed-
nicu Nikolina Jerković, a za tajnicu Tina 
Vujević.
Novoizabrana predsjednica u svom je 
Programu rada istaknula jasne cilje-
ve – bolji i dostojanstveniji život umi-
rovljenika, kvalitetniju zdravstvenu i 
socijalnu skrb te snažniju brigu za sve 
građane kojima je pomoć potrebna.
Posebno je naglasila potrebu veće bri-
ge za hrvatske branitelje i ratne vojne 
invalide, starije osobe te građane sla-
bijeg imovnog stanja, istaknuvši kako 
društvo mora pokazati više odgovor-
nosti, solidarnosti i poštovanja prema 
onima kojima je pomoć najpotrebnija.
Jedan od važnih ciljeva bit će pokreta-
nje suradnje s predstavnicima Grada 
Ploča i Dubrovačko-neretvanske žu-
panije kako bi se što prije krenulo u 
realizaciju Centra za starije osobe na 
području Ploča.
Također je ukazala na potrebu da se 
Grad Ploče uključi u projekt nabave 
defibrilatora, uređaja koji u hitnim si-
tuacijama može spasiti ljudski život.
Među prioritetima je i poboljšanje pri-
jevoza starijih osoba iz okolnih mjesta, 
kao i učenika i studenata. Zbog nea-
dekvatnog prijevoza, ali i nedostatka 
mogućnosti smještaja u Dubrovniku, 
brojni mladi iz našeg područja nisu u 
mogućnosti upisati željena zanimanja.
Zato će se HSU Ploče zalagati za sub-
vencioniranje prijevoza i smještaja 
učenika i studenata, jer ulaganje u ob-
razovanje naše djece nije samo ulaga-
nje u njihovu budućnost – to je ulaga-
nje u budućnost cijele naše zajednice.
Novo vodstvo GO HSU Ploče najavlju-
je konkretne programe, projekte i ini-
cijative, uz otvorenu suradnju sa svim 
institucijama i pojedincima koji mogu 
pridonijeti kvalitetnijem i dostojan-
stvenijem životu naših građana.
Hvala svim članovima na ukazanom 
povjerenju, gostima na dolasku i svima 
koji su svojim prisustvom dali podršku 
novom vodstvu.
Pred nama je puno posla, ali i puno 
energije, volje i odgovornosti.
Ovo nije samo funkcija – ovo je velika 
obveza i odgovornost prema ljudima 
koji su nam ukazali povjerenje. Nadam 
se da ću to povjerenje opravdati svojim 
radom, zalaganjem i konkretnim re-
zultatima rekla je novo izabrana pred-
sjednica.
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PREPOZNATLJIVO IME

Odlazak gospara 
Frana Bezića

Preminuo je Frano Bezić, dugogodišnji dubrovački stručnjak 
za nekretnine i jedno od prepoznatljivih imena koje je deset-
ljećima obilježavalo razvoj dubrovačkog tržišta nekretnina.
Bezić je tijekom dugogodišnje karijere stekao ugled struč-
njaka čije su znanje i iskustvo cijenili i kupci i prodavatelji 
nekretnina, ali i mediji koji su se pri praćenju stanja na du-
brovačkom tržištu često oslanjali na njegove procjene i ko-
mentare.
Godinama je vodio SPES, jednu od prvih dubrovačkih agen-
cija za posredovanje u prometu nekretninama, gdje je obna-
šao funkciju voditelja prodaje. Posjedovao je stručni ispit za 
posrednika u prometu nekretninama, kao i licencu procje-
nitelja vrijednosti nekretnina.
Njegovo djelovanje nije bilo ograničeno samo na tržište ne-
kretnina. Bio je aktivan i u strukovnim tijelima te je obna-
šao dužnost predsjednika Strukovne grupe posrednika u 
prometu nekretninama pri Hrvatskoj gospodarskoj komori 
– Županijskoj komori Dubrovnik. Nakon završetka njegova 
mandata 2016. godine, kolege su isticale njegov doprinos 
struci, osobito podršku mlađim kolegama i zalaganje za 
stručan i odgovoran rad.
Bezić je bio i član Procjeniteljskog povjerenstva Grada Du-
brovnika, stručnog tijela koje sudjeluje u poslovima vezani-
ma uz procjenu vrijednosti nekretnina i praćenje kretanja 
na tržištu.
Njegov odlazak predstavlja gubitak za dubrovačku struku, 
ali i za širu zajednicu koja ga je desetljećima prepoznavala 
kao jednog od relevantnih sugovornika kada je riječ o ne-
kretninama i kretanjima na tržištu.
Dubrovački medijski centar izražava sućut obitelji, rodbini i 
prijateljima.

MLADI INŽENJER IZ DUBROVAČKO-
NERETVANSKE ŽUPANIJE USRED 
FORMULA STUDENT SPEKTAKLA

Bartol Deak  
među 90 timova  
iz cijelog svijeta
 
Bartol Deak, 23-godišnjak iz Ploča dio je FESB Racing Teama, 
a na hrvatskom trkaćem bolidu radio je na ovjesu i kočnica-
ma, u Mičevcu ovih dana znanje i iskustvo razmjenjuje s bu-
dućim inženjerima iz cijelog svijeta
Spektakl Formula Student Alpe Adria u Mičevcu je u punom 
zamahu. 90 studentskih timova, trkaći bolidi i mladi budu-
ći stručnjaci pretvorili su Hrvatsku ovog tjedna u jedno od 
središta mladog svjetskog inženjerstva i budućnosti auto-
mobilske industrije. Među njima je i predstavnik Dubrovač-
ko-neretvanske županije, 23-godišnji Bartol Deak iz Ploča.
Bartol je već godinu i pol član splitskog FESB Racing Teama, 
jednog od dva hrvatska tima na ovogodišnjem Formula Stu-
dent Alpe Adria. Dio je tima dinamike, a ove sezone radio je 
na bolidu koji je predstavljen na natjecanju u Mičevcu. „Naj-
više sam se bavio sklapanjem ovjesa i kočnica. Nakon što je 
formula bila dizajnirana, moj je fokus bio prvenstveno na 
izradi i sklapanju pojedinih komponenti te na tome da sve 
funkcionira kako treba“, objašnjava Bartol Deak.
FESB Racing Team postoji šest godina, a iza njega su već če-
tiri bolida. Nakon tri bolida s motorom s unutarnjim izgara-
njem, splitski studenti napravili su veliki tehnološki iskorak 
i razvili svoj prvi električni bolid. Tim danas okuplja oko 50 
članova, a posebno ih izdvaja činjenica da svoje znanje pri-
mjenjuju i u Formula Student i u MotoStudent projektima.
Za Dubrovačko-neretvansku županiju tako veliki međuna-
rodni Formula Student spektakl ima i svoje lokalno lice. Dok 
se u Mičevcu ovoga tjedna susreću mladi ljudi koji će sutra 
razvijati automobile i tehnologije budućnosti, među njima 
je i 23-godišnji Bartol Deak iz Ploča, mladi inženjer koji je 
vlastitim rukama radio na ovjesu i kočnicama hrvatskog tr-
kaćeg bolida, a sada na stazi prikuplja znanje i iskustvo za 
njegovu sljedeću generaciju.



30  glasgrada  28.8.2026.  1117

Presveti Sakrament se izlaže u crkva-
ma na mladi odnosno prvi petak (cr-
kvene liturgije), što je prežitak štovanja 
mladog mjeseca. I na mladu nedjelju 
se također izlaže presveti Sakrament 
tijekom kojega se održavaju procesije 
u nekim mjestima. Na Mladu Nedjelju 
postoji običaj procesije Presvetog Ol-
tarskog Sakramenta nakon mise kada 
se obavlja blagoslov na četiri strane 
svijeta za „zdravlje polja“, drugim ri-
ječima plodnost zemlje, što je nekad 
u antici bilo povezano uz (ezoterične i 
agrarne) kultove Astarte, Adonisa, Ar-
temide, Eleuzinskih misterija i dr. (Ivan 
Mužić, O vjerovanjima predkršćanske 
Europe – Štovanje Mjeseca na teritori-
ju Hrvata; Marin Šemudvarac, Narod-
na vjerovanja o Mjesecu u Hrvata; Ante 
Škobalj, Štovanje Mladih Nedjelja, u 
knjizi: Nenad Cambi – Heinrich i Ingrid 
Kusch – Ivan Mužić, Mjesec u Hrvata 
i Zmajeva pećina, II. izdanje, Naklada 
Bošković, Split, 2004, str. 7, 17-18, 21-24; 
91, 93, 95-96; 80-81).
Luna (Mjesec) može nositi pridjev da-
rivatelja plodnosti (frugifer) sukladno 
mazdejskom vjerovanju „jer se u Perzi-
ji vjerovalo da na vegetaciju na zemlji 
utječe u prvom redu baš Luna, budući 
je ona od svih nebeskih tijela najbliža 
zemlji“. (Branimir Gabričević, Elementi 
mazdejskog vjerovanja na jednom nat-
pisu iz Solina, u knjizi: Studije i članci o 
religijama i kultovima antičkog svije-
ta, Književni krug, Split, 1987, str. 212).
Na mnogim antičkim spomenicima 
u Maloj Aziji, Podunavlju i Galiji nala-
zimo simbole Sunca (kolut) i Mjeseca 
(polumjesec), a i na prostorima jugoi-
stočne Europe razvidan je astralni par 
Sol – Luna, te je Sunce predstavljeno 
koncentričnim kružnicama, „dakle 
na analogan način kao što je taj motiv 
prikazan na različitom prapovijesnom 
kulturnom materijalu“. (Branimir Ga-
bričević, Detalj autohtone komponen-
te u našoj antici, u knjizi: Izbor iz djela, 
Književni krug, Split, 2015, str. 555).
Fenička božica neba i plodnosti, Astar-
ta (babilonska Ištar), štovana je u Ka-
naanu, Moabu, Egiptu, feničkim ko-
lonijama i ponekad u Izraelu. Magna 
Mater (lat. „velika majka“) drugo je ime 
frigijske božice Kibele. Frigijska božica 
majka i božica plodnosti, Kibela, bila je 
vladarica zemlje i prirode. Ta božica se 
poistovjećivala s Rejom, majkom mno-

gih bogova (i samog Zeusa), a Reja se 
kao božica majčinstva i zemlje štovala 
pod različitim imenima (Bona Dea, Ma-
gna Mater). Starogrčka božica Artemi-
da, zaštitnica lova, „postupno se stopila 
s mnogim drugim mjesnim božanstvi-
ma čije osobine u početku nije imala“, 
te bila i zaštitnica raslinja i plodnosti. U 
Maloj Aziji poistovjetili su je s Velikom 
Majkom, a dosta kasno je stopljena sa 
Selenom (božicom Mjeseca). (Zani-
mljiv je ovaj glagol „stopiti“, ali nije bilo 
grijeha u tome). Uslijed propovijedanja 
sv. Pavla tijekom ranih godina kršćan-
stva u Efezu su se kovači srebra 54. 
godine „pobunili protiv toga novog [kr-
šćanskog] vjerovanja koje je prijetilo 
uništavanju njihova najvažnijeg izvo-
ra prihoda: prodaji devocijonalija [po-
božnih predmeta] ispred Artemidina 
hrama“. Starogrčka božica Selena (grč. 
selas – „sjaj svjetlost“) imala je kasnije 
važnu ulogu zbog Mjesečevih mijena i 
simbolike stalnosti i prolaznosti, rasta, 
plodnosti i dr. Trolika Selena uslijed 
Mjesečevih mijena (prva i posljednja 
Mjesečeva mijena i uštap) povezana 
je s Artemidom („zemlja“) i Hekatom 
(„svijet mrtvih“).  Starorimska božica 
Mjeseca, Luna, poistovjećena je sa sta-
rogrčkom Selenom. Starogrčka božica 
pravde, Astreja, zauzela je mjesto na 
nebu u zviježđu Virgo (Djevica). (Otto 
Holzapfel, Leksikon europske mitologi-
je, Školska knjiga, Zagreb, 2008, str. 28, 
30, 34, 222, 226, 314, 334).
U Melaneziji postoji mit o vrhovnom 
biću koje je stvorilo dva brata (poduzet-
nog i lijenog – dvije mjesečeve mijene) 
koji su ga postupno zamijenili. U pra-
vilu vrhovno biće ustupa mjesto demi-
jurgu (tvorcu Svemira) kojega je samo 
stvorilo, te njegovim smjernicama i u 
njegovo ime organizira i uređuje svijet 
(ili nekom solarnom božanstvu). Mje-
sec je „plod koji raste sam iz sebe“ su-
sljedno babilonskoj himni posvećenoj 
Sinu, bogu Mjeseca. Mjesecu je una-
prijed određeno da se ponovno rađa iz 
vlastite tvari. Nije začudno što mjesec 
upravlja svim kozmičkim područjima 
kojima vlada zakon cikličkog postaja-
nja (vodom, kišom, vegetacijom, plod-
nošću). Najstariji indoarijski korijen 
riječi koji označava mjesec odnosi se 
na zvijezde (korijen ‘me’, u sanskrtu 
‘mami’ – znači ‘merim’). Čovjek se pre-
poznaje u mjesečevu „životu“ jer nje-

gov i život svih živih organizama ima 
kraj, ali „mladi mjesec“ zajedno s čo-
vjekovom težnjom obnovi, opravdanje 
je njegovih nada u „ponovno rođenje“. 
Kada su mjesečeve mijene, pada kiša, 
što je uočeno još u davnini. Mjesecu je 
dosuđen život i besmrtnost, te da mu 
smrt bude počinak i početak obnove, a 
ne kraj. Kako u svetosti tla, tako i u sve-
tosti Mjeseca sudjeluju Velike Božice. 
„Put Mana“ je za Indijce put odmaranja 
duša na Mjesecu u iščekivanju novog 
utjelovljenja. Duše mrtvih, susljedno 
iranskoj predaji, nakon prelaska mosta 
Cinvata, odlaze zvijezdama. Na Mjesec 
dolaze u slučaju provedenog života is-
punjenog vrlinama, a potom odlaze na 
Sunce.
Plutarh je smatrao da je čovjek sa-
stavljen od tri dijela (tijela /soma/, 
duše /psyche/ i razuma /nous/), te 
da se duše pravednika pročišćuju 

DUHOVNA I POVIJESNA BAŠTINA (3)

Što povezuje bezgrješno začeče i Lepantsku bitku (1571. godine)?
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na Mjesecu, tijela se vraćaju na Ze-
mlju, a razum odlazi na Sunce. Duše 
koje stižu na vrh Mjeseca Plutarh je 
nazvao „pobjedničkim“, te one nose 
krunu kao posvećenici i pobjednici. 
(De facie in orbe lunae, 942 f, 943) U 
cijeloj Europi susrećemo polumjesec 
kao pogrebni simbol. Dobar primjer 
vjerovanja u uskrsnuće su Mjesečeve 
mijene, čak i u kršćanskoj apologetici 
(opravdavajući spisi ili govori). Čovjek 
u Mjesecu otkriva vlastitu sudbinu, 
te se u Mjesecu ogleda i pronalazi. 
Istovremenost tragičnog i utješnog 
leži u lunarnoj simbolici i mitologiji. 
Povrat u prvobitno „jedinstvo“ – mit 
o vraćanju u biti izražen težnjom uki-
danja dvojnosti, vječnog povratka i 
povremenog postojanja – nalazi se 
gotovo posvuda u povijesti religija u 
nebrojenim inačicama. (Mirča Elija-
de [Mircea Eliade], Rasprava o istoriji 

religija, Akademska knjiga, Novi Sad, 
str. 81, 195-196, 199, 201, 204, 211, 214-
218, 227).
P. S. Evo jednog vica. Nakon smrti 
došao je Hitler pred Boga, te ga Bog 
ispred vratiju Pakla, Čistilišta i Raja od-
mah pošalje u Raj riječima: „Opraštam 
ti, ideš u Raj“. Pomalo začuđeni Hitler 
na putu prema vratima Raja priupi-
ta Boga: „Zar me stvarno šalješ u Raj? 
Zaslužio sam to?“. Bog odgovori: „Da, 
ideš u Raj. Nema više smisla ova moja 
troznačna (Pakao-Čistilište-Raj) osu-
da-pročišćenje-nagrada za sve ljude. 
Svijet je prepun naputaka i poruka o 
praštanju, pa iako sam gospodar vre-
mena, onoga što je bilo, što jest i što će 
biti, jednostavno me je strah što će se 
dogoditi u budućnosti. Opraštanje je 
zlorabljeno samim tim što je božansku 
domenu čovjek pripisao sebi i raspršio 
je diljem čovječanstva, pa na momente 

pojedinac oprašta, a nakon toga stvara 
uvjete i posljedice onoga što bi njemu 
trebalo oprostiti. Zato sam odlučio sve 
ljude ekspresno otpremiti u Raj. Tako 
će Zemlja ostati bez stanovnika, lju-
di će se divertiškat u Raju u potpuno 
prozračnoj dimenziji, te će se Zemlja 
malo odmoriti od ljudi i razularenog 
uništavanja svega što diše i ne diše. 
Taj predah će kasnije razoriti astero-
id, komet ili sl. (iznaći ću već nekakav 
auto-„izazov“), a definitivno uništenje 
slijedi nakon gramzivosti Sunca koje 
će sve to spržiti i progutati. Na kraju ću 
sažeti cijeli Svemir, pa ću ga opet poče-
ti širiti. Nekako ću to pokušati učiniti 
pod onom: ‘Širenje blage vijesti - Sve-
mir se ponovno rađa’. Hićo, sad pamet 
u glavu. Lijepo ćeš se divertiškat i zabo-
ravi na ponovno (st)varanje vlasti „čiste 
rase“, rasne zakone, ratove, konc-logo-
re i dr. Ma, gdje ti je bila pamet u poku-
šaju stvaranja 1000-ljetnog Reicha koji 
je trajao 12-13 godina? Nekako ću te na-
stojati odvojiti od redatelja Quentina 
Tarantina koji te je u jednom igranom 
filmu simbolično dao izrešetati kao sir, 
što mi je izgledalo dosta simpatično, ali 
dugoročno simptomatično jer se (ovo)
zemaljski problemi ne rješavaju u po-
sljedičnom, post-festum osuđujućem 
smislu. Tako su tijekom Dubrovačke 
Republike postojale tzv. sramotne op-
hodnje, simbolične (ritualne) egzeku-
cije (u odsustvu fizičke osobe) i dr. Na-
dalje, ako ti u Raju dođe velika potreba, 
ne treba ti karta (papir) niti ti svrsi 
može poslužiti pretvrdi papir „časopisa 
za književnost i znanost“. U Lažogradu 
(čitaj: Dubrovniku) su 2002. godine re-
ciklirali stare brojeve tog časopisa (jer 
nisu imali mjesta za skladištenje), te su 
se ponašali kao u svezi kafe kada su je 
tijekom velike ekonomske krize kra-
jem 20-ih i početkom 30-ih  godina XX. 
stoljeća s paluba brodova bacali lopa-
tama u more samo da na tržištu cijena 
ne bi pala. Tu obijest su plaćali prora-
čunski korisnici i porezni obveznici. 
‘Ajde sad. Idi i uživaj. Još dvojim hoće 
li eter-stanje Raja biti permanentno, 
vječno ili ću uvesti nekakav porez na 
vrijeme, poskupjeti gorivo bestežin-
skog stanja i dr. Međutim, ima vreme-
na i sve je u njemu, a najmanje i ikako 
u novcu“.

ĐIVO BAŠIĆ

SVRŠETAK
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NAŠE MISLI
PRIREDILA: ANA VESELIĆ

Najvažniji znak 
pojave građanstva 
jest kritika 
postojećeg i to 
državnih institucija

DOPISI IZ DUBROVNIKA NARODNOM LISTU 
TIJEKOM 19. STOLJEĆA (146)

Dopis potvrđuje nastanak i jačanje građanstva u Dubrovniku 
i Dalmaciji, kroz izraz prelaska tadicionalno staleškog druš-
tva prema modernom društvu koje trži svoja politička, kul-
turna i jezična prava. 
Najvažniji znak pojave građanstva jest kritika postojećeg i to 
državnih institucija. Ni sam sud nije više nedodirljiv ( dopi-
snik osuđuje činjenicu da se sudski postupak vodi na talijan-
skom jeziku, iako su prisutne stranke  hrvatsko  stanovniš-
tvo.)
„ IZ okolice Dubrovačke, 6. lipnja 1881.,
Nekako baš slučajno desih se na porotničkoj razpravi u na-
šemu gradu Dubrovniku na 2.t.m. Razprava bavila se o uboj-
stvu.Prvi utisak, na moju dušu, što mi učini ulazak u sudbe-
nu dvoranu, bi ko  neki namet. – Riet ćeš s česa? S toga, jer 
premda sam pred očima ugledao sliku Frane Josipa, naše-
ga kralja i cesara, činilo mi se jebnaći se u kakvoj taljanskoj 
sudbenici!- Državni odvjetnik, sudci, odvjetnik svi su sipali 
talijanštinom. Ukor, velju sam sobom! Hrvatska toga boga-
ta u svom jeziku, tako rječita u govoru, mora ništa nemanje 
da trpi sramotu, stenjuć pod tudjim jarmom! Ukor i opet 
ukor!! Svrnuo sam pak pogled na onoga tužnoga obtuženi-
ka, i smuti mi se do duše misleć evo ovomu se čovjeku radi 
o životu, a on ko ledenac sjedi, niti zna kako, ni na što će mu 
izaći ! – Nadostavit je, da porotnici, izvan jednoga i to trgov-
ca, koji je bio gradjanin, svi su bili varošani, oli seljaci. Je li 
dakle moguće , da se točno shvati razpravu ovako ozbiljna, 
u tudjem jeziku? – Ostavljam da vještiji prosude od mene. 
Riet ću još da je Cicero, najznačajniji govornik svoga zema-
na, u Rimskom senatu napao na Katilinu u tudjim jezikom, 
nebi doisto, u prisutnih bio podigao srdžbu i proklestvo kako  
je učinio svojim jezikom ! – Medju ostaliem pogreškam, u 
ovom sudištu, najpoglavitija je jezik. Dok zakon bude stajat 
na papiru sve će hramljat; tim i pravica neće ući onom toč-
nosti , koja, ako u ičemu, obhodno je da bude u sudu. Bože, 
kad će se doć kraju nepravdi? ( NL br. 45, 15. lipnja 1881.)

HOTELIJERSKO-TURISTIČKI 
TEHNIČARI 

35 godina mature
Maturanti Turističke i ugostiteljske škole Dubrovnik, smje-
ra Hotelijersko-turistički tehničar, razred 4.e, generacija 
1990./1991., okupili su se u subotu, 22. kolovoza u restoranu 
Banje Beach na proslavi 35 godina mature. Uz prigodno dru-
ženje i zabavu, bila je to još jedna prilika da se prisjete svih 
lijepih trenutaka, dogodovština, profesora, zabava i druže-
nja koje su zajedno doživjeli u svoje najljepše mladenačko 
doba. Na proslavi su bili: Ružica Spajić Horvat, Mirela Damić, 
Sandra Bošković Burić, Ivana Rodin Miljas, Zdenka Radoš 
Pandurić, Luce Pendo Lonac, Romana Lipovac Žuvela, Sandy 
Brzić Ribičić, Alma Sukić Sardelić, Aneli Šestanović Bjelan-
čić, Karolina Čulić Šprlje, Gordana Perić, Mirja Munitić, Đivo 
Brčić, Luko Radović, Srđan Šaut, Ivica Puljić i Maro Kapović.

LUMIART PONOVNO  
OSVJETLJAVA SPONZU

Dva mjeseca do 
Festivala svjetlosti 
Dubrovnik 2026.
Turistička zajednica grada Dubrovnika, u suradnji s Pixel 
Design i uz potporu Grada Dubrovnika, najavljuje audiovi-
zualno događanje koje će se održati ovu subotu, 29. kolovoza 
od 21:30 do 23:00 sati ispred palače Sponza. Riječ je o drugoj 
javnoj prezentaciji tijekom ljeta ususret ovogodišnjem izda-
nju Lumiart Festivala svjetlosti Dubrovnik, koji traje od 23. do 
25. listopada 2026.
Ovogodišnji festival tematski je posvećen 400. obljetnici 
smrti Marina Getaldića, jednom od najznačajnijih dubro-
vačkih znanstvenika, matematičara i fizičara. Njegov rad na 
području optike, geometrije, zrcala i istraživanja svjetlosti 
polazište je ovogodišnjeg kreativnog koncepta festivala, u 
kojem će se dubrovačka znanstvena i kulturna baština po-
vezati sa suvremenom umjetnošću i novim tehnologijama. 
Upravo će elementi inspirirani svjetlom, optičkim fenome-
nima i vizualnim iluzijama biti dio umjetničkog smjera koji 
će publika moći vidjeti u listopadu!
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U prostorijama Lazareta postavljena je 
izložba fotografija pod naslovom „125 
godina od dolaska Ćira u Dubrovnik“. 
Izložba  je priloženim fotografijama u 
znatnoj mjeri uspjela dati  uvid u ovaj 
dio dubrovačke povijesti koji je dobrim 
dijelom vezan za prometnu vezu Luke 
Gruž i uskotračne željezničke pruge 
Gabela – Zelenika u većem dijelu proš-
log stoljeća. Izložba je osmišljena u 
suradnji Hrvatskog društva željeznič-
kih inženjera iz Zagreba i Dubrovač-
ke baštine. Na zidovima lađa Lazareta 
preko velikog broja pažljivo odabranih 
fotografija  posjetioci  mogu utonuti 
u ovu zanimljivo priču o uskotračnoj 
pruzi koja je povezivala luku Gruž pre-
ko Bosne i Hercegovine s mnogim eu-
ropskim gradovima. Autori izložbe za-
služuju veliku zahvalnost jer su uložili 
veliki trud 
Budući da sam  9. prosinca 1982, u  du-
brovačkom društvu građevinskih in-
ženjera i tehničara imao predavanje 
na temu željezničke pruge pod naslo-
vom „Željeznička pruga - Utopija ili 
Stvarnost“ iznijet ću neke zanimljive 
podatke o početnim akcijama i bor-
bi Dubrovnika za ostvarenjem ideje o  
željezničkoj pruzi, gradnji pruge, odvi-
janju prometa u trajanju od 75 godina 
(1901. – 1976. god,)  razlozima  ukidanja 
pruge i radnjama na izgradnji pruge 
normalnog kolosijeka Dubrovnik – Ča-
pljina.

Izgradnja uskotračne pruge 
Gabela – Dubrovnik
Ideja da se Dubrovnik i luka Gruž po-
vežu  sa zaleđem datira još iz 1868. 
god. pa je tako 31.svibnja iste godine 
Dubrovačka komora prvi put istakla 
potrebu izgradnje  željezničke pruge 
u Spomenici austrijskom caru u Beč. 
U Poslanici je istaknuto da Dubrov-
nik više nije tako značajna luka na 
ovom dijelu Jadrana kao što je bio kroz 
više stoljeća i da će zbog neadekvatne 
veze sa zaleđem izumrijeti svaki oblik 
privrede. U to vrijeme se sav promet sa 
zaleđem odvijao karavanskim putevi-
ma s robama na leđima životinja dok se 
u naprednim područjima svijeta usavr-
šavanjem proizvodnje u poljoprivredi 
i orijentacijom na industrijsku proi-
zvodnju roba javljaju masovni viškovi 
roba koje je trebalo transportirati na 
razna područja gdje su bile potrebe za 

tim robama. Pojavljuju se i usavršavaju 
međunarodni tokovi modernog tran-
sporta a tu  željeznica u kombinaciji sa 
brodskim prijevozom postaju domi-
nantan faktor.  U to vrijeme, nakon au-
strougarske nagodbe, kod obje sastav-
nice monarhije prevladavao je interes 
osnaživanja njihovih glavnih luka Trsta 
i Rijeke, koje su bile povezane s Bečom 
i Peštom prugama normalnog kolosi-
jeka. Ostale pruge koje su građene na 
području Hrvatske, Bosne i Hercego-
vine i  Dalmacije bile su uskotračne 
pruge s temeljnom zadaćom izvlačenja 
prirodnog bogatstva. Od godine  1879. 
borbu za uspostavu željeznice vodi op-
ćina Dubrovnik (sjednica Općinskog 
vijeća od 20.12.1879. god.) U prijepisu 
zapisnika s te sjednice se navodi :“Op-
ćinsko upraviteljstvo je 15.10. tg. primi-
lo pismo od grofa Rumenkirscha da se 
izradi nacrt željeznice od Dubrovnika 
– Trebinja – Bileće i traži pomoć od du-
brovačkih trgovaca.“  Općina je pozvala 

Boškovića, Kisića, Svilokosa i dr. i u do-
govoru s njima uputila odgovor da bi 
željela znati koji bi bio trošak  i koju bi 
korist udionici imali. U isto vrijeme se 
saznalo da  je puno korisniji i da  od Vla-
de poduprt projekt željezničkog puta iz 
Dubrovnika preko Mostara do Sarajeva. 
Na ovaj prijedlog su neki trgovci dobro-
voljno pristali  i imenovan je odbor od 
17 osoba sa zadatkom da izradi nacrt i 
utvrdi koliko bi Općina trebala sudje-
lovati. Odbor predaje izvještaj 1.3.1880. 
god. sa programom izgradnje željezni-
ce. Nakon dva zasjedanja Općina osni-
va 1.10 1880.  konzorcij za nacrtanje 
željezničkog puta i odobrava ugovor s 
J.B. Altmanom , industrijalcem iz Beča, 
kao poduzetnikom za izvedbu projek-
ta i svih radova (Oglas od 1.7.1880. god.) 
Tijekom radova na terenu (trasiranje) 
javljaju se teškoće oko trase jer Beč ne 
priznaje trasu širokotračne pruge i tra-
ži da se Dubrovnik spoji uskotračnom 
prugom na Metković. Općinsko vije-

OD AUSTROUGARSKE VIZIJE DO GAŠENJA LEGENDARNOG ĆIRA (1)

Zlatno doba i pad dubrovačke željeznice
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DUHOVNI KUTAK
PIŠE: DON TONĆI ANTE PRIZMIĆ

Papa i Sotona
XXII. NEDJELJA KROZ GODINU

Draga braćo i sestre, dragi čitatelji, dragi prijatelji!
Rado s vama dijelim razmišljanje p. Areka Krasickog o evanđelju nedjelje pred 
nama:
Znamo kako đavao ne može nadvladati Crkvu. Ali može li Sotona omesti papu 
i nadvladati njegovu osobu? Odgovor je: da, može!
Isusovo obećanje o tome da vrata paklena neće nadvladati Crkvu je jamstvo 
njezina rasta. Znamo također da Sotona napada potomstvo žene koja se uka-
zala kao veliki Znak na nebu. Prema tome, ni papi nije lako voditi Crkvu na 
zemlji. Nije slobodan od đavolskih napasti sa svih strana. Čini se da njega naj-
više napadaju demoni. U trenutku kada je Petar dobio ključeve vlasti, možemo 
zamisliti kako se Sotona još jače rasrdio na njega. Bog je podario čovjeku – pr-
vom papi, nevidljive ključeve svoje milosti u svim sakramentima. Papa, čovjek, 
je dobio od Boga vlast odrješavanja grijeha. Koliki je to morao biti udarac za 
pakao.
Nakon što je Petar priznao Isusa Kristom, događa se nešto čudno. Dok se Isus 
povjerava svojim apostolima kako mora trpjeti i umrijeti za sve ljude, kako bi se 
pokrenuo proces otpuštanja grijeha po Božjoj milosti preko ljudi, Petar izgova-
ra svoje NE! Na njegovo NE, Isus govori: „Nosi se od mene Sotono! Sablazan si 
mi jer ti nije na pameti što je Božje, nego što je ljudsko!“ Čini se da je ova reče-
nica egzorcizam. A još uz to, riječ sablazan na grčkom znači skandalom. Kada 
bismo doslovce preveli Isusovu rečenicu, dobili bismo ovakav prijevod: „Soto-
no, stani iza mene! Sada si mi kamen spoticanja jer ne misliš kao što Bog misli“.
Petar uopće nije bio dobronamjeran prema Isusu, želeći ga spasiti od muke. 
Ono što je izgovorio ustvari je bila đavolska taktika. Sotona nije želio da Isus 
pobjednički umire za ljude i njihove grijehe. Izgleda također kako se Petar i 
sam bojao trpjeti jer ako će Isus trpjeti, morat će i on. Zar Isus nije znao da 
će Petra, budućeg nadpastira, napadati đavao? Znao je. On sam je prvi prošao 
pobjednički put iskušenja u pustinji.
Međutim, Isus, poznavajući sve Petrove slabosti, učinio ga je papom. Sam Pe-
tar zna za svoje grijehe i slabosti. Njegovo prvo ime je bilo Šimun. To ime u 
svojoj etimologiji sadrži odbačenost od oca. Lea je rodila Simeona kada je bila 
odgurana od Jakuba. Simeon znači „čuo si da sam odbačena“. Isus daje Šimunu 
novi identitet. On je od sada Kefa i postat će i više nego veliki svećenik Kajfa. 
Zanimljivo, jer sve se to zbiva između židovskih blagdana Sukkot i Jom kipur, 
kada veliki svećenik je izgovarao pravo Ime Boga. Petrova snaga je u Isusu, a 
ne u njemu. On je stijena u Isusu, a ne po tome što se tako naziva. Svaka Petro-
va pobjeda događa se u Isusu. Bez Isusa, Petar prestaje biti Petar. Svaki papa, 
dok se drži Isusa, predaje katolički nauk, vodi njegovo stado. Jer je to Kristov 
naum. Tada neće biti zaprekom, kamenjem spoticanja, nego će ponizno ići za 
Isusom.
Sotona svima nama želi ukrasti identitet. Njegova je ideja da ne znaš čiji si! 
Đavao se često predstavlja u Bibliji na različite načine: zmija, zmaj, divlje zvi-
jeri, jer sam je izgubio svoj identitet. Njegova je najveća želja da i ti izgubiš svoj 
identitet pripadnosti Kristu. Tada gubiš svoj život zauvijek. Ići za Isusom znači 
nositi svoj križ. Mnogi bi željeli ići za Isusom, ali boje se trpljenja. Imaju svoje 
ideje. Izraelci su izgradili svoj identitet po živoj pripadnosti Bogu. Oni koji su 
odstupili od njega, „puzali su poput zmije“. Danas se ljudi stide moliti, bježe 
pred Biblijom, ne vole dolaziti na klanjanje pred Presvetim Oltarskim Sakra-
mentom, tijekom mise sakrivaju se i dosađuju, odobravaju abortuse i eutana-
ziju. Gube svoj identitet. Boje se Boga pogledati u oči. Ali jedino Bog, Isus Krist, 
može darovati izgubljeni identitet.
Papa će uvijek biti pravi papa, sve dok ostaje povezan pravovjerno s Isusom i 
njegovim naukom. Tako i svaki vjernik koji je izložen đavolskim napastima, ni-
kada neće izgubiti svoj identitet dok je povezan s Kristom i njegovom Crkvom.

će uistinu odustaje od širokotračne 
pruge ali ne odustaje od trase preko 
Trebinja- Ljubinja- Stolca. Austrija je 
započela izgradnju uskotračne pruge i 
u Metkoviću se iskrcava prvi vlak 1884. 
god.  u Mostar dolazi 1885. god a u Sa-
rajevo tek 1891. god. Vrijedi zabilježiti 
da su zastupnici u Dalmatinskom Sa-
boru u Zadru prof. Luko Zore  i Miho 
Klajić tražili da se izgradnja željezničke 
veze Dubrovnika i Metkovića financira 
iz  isplaćenih milijuna Francuske Au-
striji.  Međutim u Austriji je postojao 
otpor Mađarske za vezu Dalmacije sa 
željeznicom preko Bosne i Hercegovine 
zbog forsiranja važnosti Rijeke, tako da 
nikad nije ni došlo do realizacije pruge 
trasom koju je tražio Dubrovnik.

SALIH HRUSTIĆ DIPL. ING GRAĐ.

ETH-BIBLIOTHEK ZÜRICH, BILDARCHIV / 

FOTOGRAF: BÄRTSCHI, HANS-PETER / SIK_03-

039105 / CC BY-SA 4.0

NASTAVLJA SE
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RASPORED MISNIH SLAVLJA 

Župa Velike Gospe - Grad
	-

Katedrala Gospe Velike
	- Radni dan: 20:00 sati

	- Nedjelja: 9:00, 10:00 i 20:00 sati
	- Od 12. do 15. 8. (trodnevnica i proslava titulara 
katedrale Gospe Velike) večernja misa je u 19 sati

Zborna crkva sv. Vlaha 
	- Radni dan: 7:30 sati 

	- Nedjelja: 8:00 i 12:00 sati
Samostan sv. Dominika 

	- Radni dan: 7:00 sati
	- Nedjelja: 8:30 sati
Crkva sv. Ignacija

	- Radni dan: 18:00 sati
	- Nedjelja: 8:00, 10:00 (in English!) i 18:00 sati

Crkva Male braće
	- Radni dan: 7:00 i 20:00 sati 

	- Nedjelja: 7:00, 9:30, 11:00 i 20:00 sati

Župa sv. Andrije – Pile
Crkva sv. Andrije
	- Nedjelja: 9:00 sati

	- Zadnje nedjelje u lipnju, srpnju i kolovozu slavi se 
još misa na Lokrumu u 11.30 sati

Crkva sv. Ivana Krstitelja
	- Nedjelja: 8:00 sati
	- Crkva sv. Jakova

	- Nedjelja: 11:30 sati
	- Crkva Svetog Spasa - Bosanka

	- Nedjelja: 10:00 (svake druge nedjelje)
Župa sv. Petra Boninovo

	- Radni dan: 19:00 sati
	- Nedjelja: 8:30, 10:00, i 19:00 sati 

Župa sv. Mihajla – Lapad
Crkva sv. Mihajla

	- Radni dan: 7:00 i 20:00 sati
	- Nedjelja: 8:00, 10:00 i 20:00 sati 

Biskupijsko svetište  
Gospe od Milosrđa u Gospinom polju

	- Radni dan: 20:00 sati
	- Nedjelja: 9:00, 11:00 i 20:00 sati

	- * Od 30. kolovoza večernja misa je u 19 sati.

Župa Svetog Križa – Gruž
Crkva Svetog Križa

	- Radni dan: 7:00
	- Nedjelja: 8:00, 10:00 i 19:00 sati 

Župe i samostani zadržavaju pravo na promjenu 
nekog termina zbog posebnih okolnosti.

PRODAJA

Dubrovnik -  
Vinka: +385923673790;  

Branimir: +385916126121  

Dubrovnik, Gruž – Prizemnica 38 m² 
na parceli od 182 m², dio dvojne kuće. 
Započeta renovacija, potrebna kompletna 
adaptacija. Svi priključci, zaseban ulaz i 
mogućnost uređenja pristupa vozilom.

Lapad – NOVOGRADNJA! Dvosoban 
stan u prizemlju površine 50,58 m², s 
terasom od 30 m² i garažnim parkirnim 
mjestom. Smješten u mirnom predjelu, 
u neposrednoj blizini Uvale Lapad, plaže, 
trgovina i svih sadržaja.

Dubrovnik, Pile – Dvosobni stan od 63,57 
m² na iznimnoj lokaciji, svega nekoliko 
minuta hoda od Starog grada, mora i 
plaže. Posebna vrijednost je privatna 
garaža udaljena samo minutu hoda od 
zgrade.

Cavtat, Obod – Stan površine 65 m² s 
jednom spavaćom sobom i balkonom, 
prostranim dnevnim boravkom s 
kuhinjom te velikom terasom. Pripada mu 
parking mjesto ispred zgrade, a plaža je 
udaljena svega nekoliko minuta hoda.

Zvekovica – Dvoetažni stan površine 70 m² 
s vrtom, terasom i parkingom. Sastoji se 
od 2 spavaće sobe, 2 kupaonice, spremišta 
i prostranog dnevnog boravka. Prilika za 
rješavanje stambenog pitanja. Povoljno!

Konavle, Dubravka – Samostojeća 
kuća cca 100 m² s velikom okućnicom, 
garažom, 3 spavaće sobe i pravom 
nadogradnje. U tijeku parcelacija, nakon 
koje će kući pripadati približno 1.650 
m² zemljišta, od čega je oko 800 m² 
građevinsko zemljište s mogućnošću 
dodatne gradnje.

Pelješac/Dolina Neretva -  
Duje Jerković: +385957628640

Metković, centar – Funkcionalan 
dvosoban stan površine 61 m² s terasom 
i vlastitim parkirnim mjestom. Smješten 
na 2. katu kvalitetne stambene zgrade s 
liftom, na mirnoj lokaciji u samom centru 
grada.

Pelješac, Sreser – Apartmanska kuća sa 4 
apartmana, svega 30 m od mora. Ukupne 
stambene površine 140 m², raspoređena 
na dvije etaže, s verandama i prekrasnim 
pogledom na more. Uređeno dvorište s 

kaminom i roštiljem te 3 parkirna mjesta.

Slivno, Blace – Više stambenih jedinica na 
prodaju u kvalitetnoj zgradi na atraktivnoj 
lokaciji u turističkom mjestu Blace. 
Stanovi različitih površina, s pripadajućim 
terasama, spremištima i parkirnim 
mjestima. Zgrada je obložena bračkim 
kamenom i ima zajednički prostor za 
druženje s kaminom. Cijene od 170.000 €.

Korčula / Pelješac –  
Zlatko Dragojević: +385 99 804 5271

Korčula, Žrnovo – Jednosoban stan od 35 
m² u prizemlju renovirane kamene kuće 
s terasom od 2 m². Samo 3 km od grada 
Korčule. Idealno za odmor ili investiciju.
POVOLJNO!

Korčula, grad Korčula – Moderan trosoban 
stan površine 86,15 m² s prostranom 
lođom od 11,40 m² i vlastitim parkirnim 
mjestom. Potpuno namješten i opremljen, 
funkcionalnog rasporeda, smješten 
u mirnom dijelu grada u blizini svih 
sadržaja.

Korčula – u ponudi više građevinskih 
zemljišta diljem otoka Korčule. Različite 
površine i lokacije, od parcela uz more do 
mirnih područja za gradnju obiteljskih 
kuća i vila. Obratite nam se za više 
informacija..

POTRAŽNJA – KUPNJA

Ploče – stan u novogradnji.  HITNO!

Komolac – Župa dubrovačka – Tražimo 
nekretninu pogodnu za poslovno-
stambenu namjenu – radionicu ili 
skladište u prizemlju te smještaj za 
radnike na katu. Razmatramo građevinska 
zemljišta, kuće i objekte koji se mogu 
prenamijeniti ili dograditi. HITNO! 

Orašac – Župa dubrovačka – Građevinsko 
zemljište. HITNO!

Lapad – stan s jednom spavaćom sobom

Župa dubrovačka – dvosobni obiteljski 
stan

Stari grad – stan ili apartman

Mljet, Lopud, Kalamota – kuće, mogu biti i 
za renovaciju!

Dolina Neretve – zemljišta, stanovi, kuće 
za odmor te kuće za renovaciju.

Ured Dubrovnik – Hotel Rixos Premium 
Liechtensteinov put 3, 20000, Dubrovnik

https://eurovilla.hr
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POSAO 

Vršimo tapiciranje unutrašnjosti i krova automobila. 098 989 4211

Uređujem vrtove i đardine, dajem stručne savjete (orezivanje maslina, agruma, 

ukrasnog bilja, zelene ograde, poslovi hortikulture, gnojidba, zaštita, zaštita 

palmi od bolest i i štetočina itd.) i dr. Dipl. inž. agronomije 098 958 1993

Uređujem okućnice, vrtove, đardine, orezivanje maslina, agruma, košnja trave i 

slično. Info na 091 614 3946

NEKRETNINE

Iznajmljuje se dvosobni stan u Zagrebu, potpuno opremljen, Hećimovićeva 7, 

8.kat. Cijena na upit. Kontakt 098 428 060

Iva Vojnovića 31 A– stan 46,46 m2 na 1. katu stambene zgrade, sastoji se od 

spavaće sobe, dnevnog boravka, kuhinje, kupaonice s WC-om, hodnika, balkona i 

drvarnice. Isključivo zamjena za drugi stan. Mob. 098 182 2784

Mijenjam dva stana svaki po 40 m2 u Metkoviću za jedan stan u okolici 

Dubrovnika Konavle, Župa, Mokošica. 091 614 3946.

Građevinsko zemljište 3000m2 u predviđenoj gospodarskoj zoni sjever u blizini 

zračne luke vl uredno prodajem. 091 614 3946.

Tražim malu garsonjeru ili studio apartman za jednu osobu, na duže vrijeme. 

Kontakt 095 822 8478.	

Mali oglasi za sljedeći broj, primaju se zaključno s UTORKOM DO 12 SATI i objavit će se samo jednom. 

POŠALJITE TEKST MALOG OGLASA ISKLJUČIVO  
SMS-om NA BROJ: 666 999 

(upišite GLAS, vaš tekst te OIB i adresu koji neće biti javno objavljeni), količina teksta u jednoj poruci  
ne smije preći uobičajen broj znakova za poruku (cijena poruke 0,49 €, PDV uključen).  

IT Jedan d.o.o., Selska cesta 90A, 10000 Zagreb, OIB:75235737688.  
Za sve dodatne informacije stojimo na raspolaganju na broju telefona 01/3477-900 radnim danom  

od 08:00 do 16:00 sati ili na info@it1.hr.

GLAS GRADA NE ODGOVARA ZA SADRŽAJ MALIH OGLASA. 

Prilikom predaje oglasa, potrebno je priložiti sljedeće podatke:
PRAVNE OSOBE: ime tvrtke, sjedišta, OIB, ime i prezime odgovorne osobe 

FIZIČKE OSOBE: ime i prezime naručitelja, OIB, njegovo prebivalište, odnosno boravište.
Prilikom predaje oglasa obvezni ste navesti svoje identifikacijske podatke kako bi oglas bio objavljen, u 

protivnom, Zakon nam zabranjuje objavu Vašeg oglasa. Identifikacijski podaci neće biti objavljeni, neće biti 
dostupni drugim korisnicima, niti će se koristiti u druge svrhe od strane Tele 5 d.o.o.

MALI OGLASI

MALE OGLASE ŠALJITE ISKLJUČIVO SMS-om NA BROJ: 666 999

OD PONEDJELJKA 
DO PETKA

9 ,00- 12,15

AKTUALNO, 
VESELO,

 LEŽERNO
JUTARNJI PROGRAM 
LIBERTAS TELEVIZIJE
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UDRUGA SLIJEPIH
U spomen na dragu Mirjanu Sardelić obitelj Darijević prilaže 
50€.

UDRUGA ZA DOWN SINDROM
Umjesto cvijeća za pok. dunda Mladena Miloslavića, Vesna i Niko 
prilažu 50,00 EUR-a

UDRUGA DVA SKALINA
U spomen na pok. Anitu Matanu rođ. Župan, umjesto cvije-
ća, 360 € prilažu školske kolege: Katija, Đanko, Jadre, Melika, 
Tea, Nela,
Sonja, Ane, Nada, Jadran i Baldo F.;
U spomen na dragog Pera Katušića , 60 € doniraju Kate i Ma-
rija Bikić;
U spomen na pok. Davora Spajića, 200 € donira Kristina Đa-
pić;
Umjesto cvijeća, u spomen na pok. Anđelku Šošu, 50 € pri-
laže obitelj Žile;
Obitelj Anke i Balda Mojaš donacija 30 €;
Ivo Kravić donacija 20 € ;
Tea Sekulo donacija 10 €;
Ante Živković donacija 50 .

UDRUGA ZA DOWN SINDROM
IBAN: HR9823400091110343594
downdnz@gmail.com
091 475 3582

UDRUGA DVA SKALINA
IBAN: HR7924070001100305036
udruga@dvaskalina.hr
095 368 9227

UDRUGA RINA MAŠERA
IBAN: HR0624070001100021364
020 414 168, 099 4742188

UDRUGA SLIJEPIH DUBROVNIK
IBAN: HR5024070001100021348
udruga.slijepih.du@du.t-com.hr
020 323 753

UDRUGA POSEBAN PRIJATELJ
IBAN: HR7623600001102283431
posebanprijatelj@yahoo. com
098 608 742

CARITAS DUBROVAČKE BISKUPIJE
IBAN: HR8024070001100367971
karitativni.rad.caritas@db.hr

UDRUGA SLATKI ŽIVOT
IBAN: HR8824840081102653928
slatkizivotudruga@gmail.com
099 380 67 63

DRUŠTVO MULTIPLE SKLEROZE
IBAN: HR6824070001100312315
dms_dubrovnik@sdmsh.hr
098 709 536

HUMANITARNI PRILOZI

ŽIVOT JE VIŠE OD EKRANA

Dijete do 3. godine 
razvija se i uči kroz igru, kretanje, dodir, 

razgovor i druženje s roditeljima.

Roditelji su njihov prozor u svijet.
Zaštitite dijete od izlaganja digitalnim medijima 

(mobitelu, računalu, televiziji).

Niti jedan digitalni medij ne može zamijeniti 
osmijeh, zagrljaj, ljubav, igru, razgovor s 

djetetom.

Uz brijeg 21, 20236 Mokošica, OIB: 97497283626 
E-mail: tatajetata.dubrovnik@gmail.com

PODRŽITE RAD NAŠE UDRUGE

Glasa Grada
PREMINULI  www.boninovo.hr

Vukša Babić 1995
Danko Pavičević 1950
Anđelka Šošo 1933
Nikola Vojvoda 1958

Anka Banić 1932
Sadik Halilović 1943
Božica Srijemse 1938
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SVI MI DODUŠE ŽIVIMO POD 
ISTIM NEBOM, ALI NEMAMO 

SVI ISTI HORIZONT

KONRAD ADENAUER

MISAO TJEDNA

Radovi na dogradnji i rekonstrukciji 
Osnovne škole Mokošica odvijaju se 
prema planu, a završetak cjeloku-
pnog projekta očekuje se do kraja 
ove godine. 
Na dogradnji škole završeni su gra-
đevinski radovi na konstrukciji, kao 
i radovi na instalacijama strojarske i 
elektro opreme te pripadajućih ure-
đaja. Postavljena je vanjska stolarija, 
a izvode se i radovi na fasadi. Radovi 
obuhvaćaju i uređenje parkirališta 
uz sportsku dvoranu. 
Trenutačno se aktivno izvode gra-
đevinsko-obrtnički radovi u unutar-
njim prostorima objekta. U tijeku je 
ugradnja unutarnjih protupožarnih 
vrata, izvođenje unutarnjih stolar-
skih radova te polaganje kamena, 
keramike i PVC podova u učionica-
ma i kabinetima. Provode se i sobo-

slikarski radovi, kao i završni radovi 
na strojarskim i elektroinstalacija-
ma, uključujući montažu rasvjetnih 
tijela. Započela je i montaža sanitar-
ne opreme. Po okončanju postupka 
javne nabave započet će opremanje 
učionica, kabineta, školske knjiž-
nice, pratećih prostora te kuhinj-
skog prostora. Završetkom radova i 
opremanjem škole bit će osigurani 
svi potrebni uvjeti za organizaciju 
nastave u jednoj smjeni. Time će se 
i Osnovna škola Mokošica, kao po-
sljednja škola kojoj je Grad Dubrov-
nik osnivač, pridružiti svim ostalim 
gradskim osnovnim školama koje 
nastavu već izvode u jednoj smjeni.
Osnovna škola Mokošica treća je 
nova škola koju Grad Dubrovnik re-
alizira u posljednjih osam godina. Po 
završetku projekta škola će raspola-

gati s ukupno 34 učionice, od čega 
će se u dograđenom dijelu nalaziti 
18 novih učionica s pratećim kabi-
netima, polivalentnim prostorom, 
knjižnicom, zbornicom, uredima za 
administraciju, sanitarnim, tehnič-
kim i gospodarskim prostorijama te 
vanjskim igralištem na krovu zgra-
de. Sve će biti izvedeno u skladu s 
važećim Normativima dimenzioni-
ranja prostora osnovnih škola u Re-
publici Hrvatskoj.
Značajan doprinos realizaciji pro-
jekta pruža i novoizgrađena spojna 
cesta Tamarić. Osim što je olakšala 
pristup i prometovanje tijekom izvo-
đenja radova, nakon završetka do-
gradnje omogućit će i uvođenje au-
tobusne linije do same škole, čime 
će se dodatno unaprijediti promet-
na povezanost ovog dijela Mokošice.

OŠ MOKOŠICA

RADOVI NA NOVOM OBJEKTU  
SVE BLIŽE ZAVRŠETKU


